





A két orszag kozotti tavolsag ellenére a magyarok és a
svédek utjai gyakran keresztezték egymadst a torténelem
folyaman. A talalkozasi pontok a XVIL. szazadi Kozép-
Euro6pa csataterein vald nagyivl egytittmiikodési pro-
balkozasoktol egészen a napjainkban egyre szorosabba
fiz8d6 gazdasagi, kulturélis €s politikai kapcsolatokig
terjednek.

Ezek a kapcsolatok nem ritkan egy-egy kiemelkedd
személyiség — a két orszag kozeledését célzo — erdfeszi-
téseinek koszonhetdk. Svédorszag kiallasa az elnyomott
magyar nép mellett az 1956-0s forradalom idején, illetve
a nagyszamu magyar menekilt befogadasa tovabb
erGsitette a kotelékeket a két nép kozott.

Ebben a flizetben Daniel Gustafsson Svédorszag és
Magyarorszag ko6zos torténelmérdl ir és bemutatja
azokat a személyeket, akik meghatarozoak voltak a két
orszag kapcsolatanak alakuldsaban.

Ungrare och svenskar har, trots avstandet mellan de bada
linderna, ofta korsat varandras vigar genom tiderna, fran
storslagna férsok till samarbete pa Centraleuropas slagfilt
under 1600-talet till dagens allt tatare ekonomiska, kultu-
rella och politiska kontakter. Inte séllan har relationerna
byggt pa en rad fargstarka individers personliga insatser
for att fora linderna nirmare varandra. Sveriges stall-
ningstagande for de fértryckta ungrarna under revolten
1956 och mottagandet av en stor grupp ungerska flykting-
ar direfter kom att ytterligare stirka banden mellan de tva
folken under 1900-talet.

Frilansskribenten Daniel Gustafsson berittar har om
Sveriges och Ungerns gemensamma historia och om
personer som varit tongivande i lindernas kontakter.



2

Torténelem és politika

a Svédorszag és Magyarorszag torténelmi kapesola-

tairdl kivanunk szolni, elsGsorban az a kérdés meriil-

het fel, miért adodott erre oly kevés lehetGség az
évszazadok soran. A két orszag kozott ugyanis Oridsi a
tavolsdg, amely nemcsak kilométerekben mérhetd, hanem
torténelmi tavlatokban is. Mindkét orszag a sajat foldrajzi
régidja torténelmi eseményeinek sodrdban élt, s ez az évek
sordn egymastol teljesen tavol allo politikai rendszerekben,
egymastdl igen killonb6zG modon zajlott.

Amikor Svédorszag és Magyarorszag kiilon utakat jaro
torténelme mégis Osszetalalkozott, ennek torténelmi salya
nemigen volt, és dltaldban egy-egy személy lelkesedése ered-
ményezte. ElsGsorban a XVII-XVIIL. szazadi svéd nagyhatal-
mi torekvések kovetkeztében fellépd kulonbozd ellentétek
miatt délre vonul6 svédek kertiltek kapcsolatba magyarok-
kal. Azt sajnos el kell ismerni, hogy ezek a svéd-magyar
egyuttmikodések egyaltalan nem a béke jegyében zajlottak.
De olykor-olykor ennél onzetlenebb indokok is vezettek své-
deket Magyarorszagra. Az 1848-49-es szabadsagharc soran
onkéntes svéd katondk harcoltak a magyarok soraiban. Raoul
Wiallenberg és Valdemar Langlet budapesti zsidok megmen-
téséért folytatott mentdakcidi a II. vilaghaboru soran szintén
j0 példak erre.

Az elmult évszazadokban a két orszag torténelmének ala-
kuldsat nem egyszer a kornyezd nagyhatalmak diktaltak.
Svédorszagnak sikertilt megtartania fuggetlenségét, Magyar-
orszag viszont elGszor az Osztrak-Magyar Monarchia része-
ként a Habsburg Birodalommal fonddott ossze, ezt kovetSen
Németorszaggal szovetkezett, azutin a Szovjetunid érdek-
szférajiba kertlt — mindez dontd hatassal volt az orszag XX.
szazadi torténelmére. Magyarorszag részt vett mindkét vilag-
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Historia och politik

or att kunna gora en réttvis beskrivning av Sveriges och

Ungerns historiska férbindelser, ligger det nara till

hands att forst peka pa vad som har begrinsat forut-
sattningarna fér dem. Det finns namligen, diplomatiskt
uttryckt, ett ganska stort avstand mellan Ungern och Sverige,
ett avstand som inte bara kan mitas i kilometer och mil, utan
ocksa som ett patagligt historiskt avstand. De bada landerna
har varit ndra knutna till de egna regionernas historiska fér-
lopp, och de har genom éaren ofta férts i helt olika riktningar,
in i helt olika politiska system.

Nar de bada landernas respektive historia gripit in i varand-
ra har det varit med ganska sma kuggar, inte séllan i skepnad
av enstaka personer. Ett tydligt drag &r att det oftast handlat
om svenskar som dragit séderut och fatt kontakt med ungra-
re i samband med andra konflikter, inte sillan motiverade av
Sveriges stormaktsambitioner under 1600- och 1700-talen.
Tyvérr, maste man nog siga, skedde samarbetet mellan ung-
rare och svenskar alltfér ofta under allt annat dn fredliga
omstindigheter. Men dven mer ideella motiv har fért svenskar
till Ungern. Under resningen mot Osterrike 1848—49 deltog fri-
villiga svenska soldater pa ungrarnas sida. Raoul Wallenberg
och Valdemar Langlets insatser fér att ridda Budapests judar
under andra varldskriget ar ett annat exempel.

De bada landerna har i modern tid rort sig i riktningar som
ofta dikterats av en miktigare omvirld. Dir Sverige dnda lyck-
ades behilla sin frihet, sammanfogades Ungern férst med
Habsburgs vilde som en del av dubbelmonarkin, varpa man
forst lierade sig med Tysklands och sedan hamnade inom
Sovjets intressesfir — allt detta med avgorande betydelse for
landets 1900-talshistoria. Ungern deltog med svara foljder i
de bada varldskrigen och vid fredsavtalet i Trianon 1920 férlora-



habortban, s ennek stlyos kovetkezményei voltak. Az 1920-
ban alairt Trianoni békeszerzidéssel elvesztette egykori tert-
letének kétharmadat és a lakossag jelentds részét.

Svédorszagnak sikertlt kimaradnia a XX. szdazad nagy
konfliktusaibol, s mig Eurdpa nagy része romokban hevert,
és Magyarorszag szomszédaival egytitt (Ausztria kivételével)
a Moszkva diktalta politika aldozata lett, Svédorszagnak si-
kertlt felépitenie egy joléti tarsadalmat, a sokszor emlegetett
»svéd modellt“. Az 1956-0s forradalom kapcsan tobb ezer
magyar taldlt menedéket Svédorszagban, s a svéd tarsada-
lom minden rétege mélyen szimpatizalt az elnyomott magyar
néppel. Az eltelt évtizedek alatt ezek a magyarok svédekké
valtak (svéd-magyarokka), és gyorsan beilleszkedtek a svéd
»Népi otthonba“. (Népi otthon: — svenska folkhemmet - a
svéd szocialdemokratak eszméje egy minden szocialis réte-
get atfogd, piacgazdasagon alapul6 tarsadalomrol.) A svéd-
magyarok jelenléte a joléti dllamban egyben a mélyen
megosztott Eurdpahoz valé kozelségre emlékeztetett.

A XX. szazad vége felé, a korabban keleti blokknak neve-
zett tertileten a régi rezsimek gyorsan és viszonylag varatlanul
feloszlottak, s lehetGség adddott 0j kozosségek kialakulasara.
Ma Magyarorszag és Svédorszag ugy politikailag, mint gaz-
dasagilag kozelebb all egymashoz, mint valaha, de tovabbra is
kulonbozé hagyomanyos torténelmi egységek, a kozép-eurd-
pai, illetve a balti-tengeri régio részei. Az egyre globalizaltabb
vilag ellenére tovabbra is a kozvetlenul szomszédos orszagokkal
tartjak a legszorosabb kapcsolatot.

Az 1990-es rendszervaltas 6ta végre valahdra mégis dthidal-
hatéva vélt az emlitett torténelmi tavolsdg, méghozza oly
modon, amire hisz évvel ezelGtt még csak kilatas sem volt. A
fenndllo tavolsdg ellenére 1étezs kevés érintkezési pont vezetett a
mai mélyebb kapcsolatokhoz, bar az idevezetd Gt hosszi és go-
rongyos volt. Ha a foldrajzi és torténelmi tavolsagokhoz még a
nyelvi kulonbozdséget is hozzatessziik, valoban meglepd, hogy
a két orszag torténelme milyen gyakran dsszetalalkozott, a kora
kozépkortol egészen napjainkig. Az érintkezési pontok kozul
egyik-masik, barmily jelentéktelennek is tiinik, mégiscsak dra-
mai, €s érdekes lehet azok szdmara, akiket érdekel, milyen
OsszekotG kapesok léteztek az évek soran Svédorszag és
Magyarorszag kozott.

de man stora delar av sitt forna territorium och sin befolkning.

Sverige lyckades halla sig utanfér de stora 1900-talskon-
flikterna och kunde bygga upp ett vilstand och en omtalad
"svensk modell”, allt medan stora delar av Europa lag i ruiner
och Ungern tillsammans med sina grannldnder underkasta-
des en Moskva-dikterad politik. Tusentals ungrare som flydde
regimen i samband med upproret 1956 fick en fristad i
Sverige, dar svenskar dven i de breda folklagren sympatisera-
de djupt med det fortryckta ungerska folket. P4 sa satt blev
ungrare svenskar — svensk-ungrare — och de kom att integre-
ras snabbt i det svenska folkhemmet. Samtidigt paminde
svensk-ungrarnas narvaro med stérsta tydlighet om valfards-
statens nirhet till ett djupt splittrat Europa.

Nar 1900-talet led mot sitt slut uppléstes mycket snabbt
och ganska ovintat de gamla regimerna i det som tidigare
kallades 6stblocket, och méjligheterna till en ny gemenskap
éppnade sig. | dag star ocksa Ungern och Sverige varandra
narmare dn nagonsin tidigare, saval politiskt som ekono-
miskt, men tillhér fortfarande i hégsta grad sina gamla histo-
riska regioner: Centraleuropa respektive Ostersjdomradet.
Trots en allt mer globaliserad varld ar det med de direkta
grannlanderna man har de allra titaste kontakterna.

Efter regimskiftet 1990 har dnda det rent historiska
avstandet dntligen kunnat bérja Gverbryggas, och det pa ett
satt som hade varit omgjligt for bara tjugo ar sedan. Det ar ett
avstand vars sma beréringspunkter utgor en lang och ganska
krokig startstricka infér dagens férdjupade relation. Och
kanske dr denna historiska startstricka, nir allt kommer
omkring, inte fullt sa oansenlig anda. Om vi till de geografis-
ka och historiska avstanden ligger en rejil sprakklyfta, &r det
faktiskt smatt férvanande hur ofta de bada lindernas historia
inda 16pt samman, fran den tidiga medeltiden till i dag.
Nagra av dessa beréringspunkter ar nog sa dramatiska hur
obetydliga de &n kan verka, och &r vdrda att betrakta narmare
for den som ir intresserad av vad som trots allt férenat
Sverige och Ungern genom aren.

Fran ungerska mynt pa Birka till svenska karoliner i Buda

Ungern och Sverige uppvisade fére reformationen en del drag
som liknade varandra, dven om de aldrig kom att ha nagon
direkt kontakt. Bada var sma stater i Europas utkanter och
patagligt utsatta for stérre, omkringliggande landers intres-
sen. Men medan Ungern forblev splittrat och senare hamna-

HISTORIA OCH POLITIK

3



4

Az ii.n. Balkdkrai miitargy, amelyet 1847-ben egy tozegrétegben taldltak a dél-
svéd Balkdkraban, egy 47 cm széles bronz ,henger*, haszndlata feltehetéleg
ritudlis jellegii volt. Ez Svédorszdg egyik legérdekesebb bronzkori lelete. 1914-ben
hasonlé targyat taldltak Hdsfalvan Sopron kirnyékén. A svéd lelet valosziniileg
ugyanabbol a kozép-eurcpai mithelybdl szarmazik.

A Birkan talalt magyar dénaroktol a Budan athaladt
svéd, karolin katonakig

A reformaci6 el6tt Magyarorszag és Svédorszag szamos kozos
vonassal rendelkezett, még ha kozvetlen kapcsolatba nem is
kertiltek egymassal. Mindkét orszag Eurdpa peremén,
szomszédos, nagyobb orszagok érdekszférdjaban elhelyezkedd
allam. De mig Magyarorszag tobb részre szakadva torok és
Habsburg megszallas ala keriilt, Svédorszagnak sikertlt a
Hanza gazdasagi és Dania politikai tulerejétl megszabadul-
nia. Svédorszagban a reformacié egységes allamegyhazat hozott
létre, kialakult a szabad paraszti réteg, és elkezdGdhetett a
varosiasodas lassu folyamata. Ezzel szemben Magyarorszag a
reformdciot és az ellenreformaciot kovetden vallasi szempont-
bdl is megosztotta valt, s a jobbagyrendszer akadalyozta a
széles kord varosiasodds és polgarosodas kialakulasat.
Magyarorszag pénzverése viszont mar a korai kozépkorban is
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Balkakraféremdlet, som hittades i en torvmosse i skanska Balkékra 1847, éir en 47
cm vid "trumma” av brons, som kan ha anvénts for rituellt bruk. Det dr ett av de
miirkligaste bronsaldersfynden i Sverige. Ett likadant féremal patriffades 1914 vid
Hdsfalva ndira Sopron i Ungern. Det svenska fyndet kommer frmodligen frin
samma mellaneuropeiska verkstad.

de under habsburgskt inflytande och turkisk ockupation,
lyckades Sverige géra sig fritt frain Hansans ekonomiska och
Danmarks politiska 6vermakt. | Sverige ledde reformationen
till en enhetlig statskyrka, bénderna atnjét frihet och en lang-
sam urbanisering kunde inledas. Ungern kom diremot att bli
religidst splittrat genom reformation och motreformation,
och det feodala systemet motverkade en snabbare utveckling
av en bred stads- och borgarkultur. Redan under den tidiga
medeltiden hade dock landet ett vl utvecklat myntvisende,
vilket dr férklaringen till de ungerska silverdinarer som grévts
fram pa Birka — de var en datida hardvaluta som spreds lang-
viga genom handel fram till slutet av 1000-talet. Birka (i dag
Bjorks), en & i Milaren, var ett stérre handelssamhille ca ar
800-970. On var under vikingatiden en knutpunkt i Oster-
sjhandeln och hade férbindelser med vistra och 6stra Europa.

Sveriges stormaktstid (1611-1718), vilken i stort sett sam-



rendkivil fejlett volt, melyet a svédorszagi birka-szigeti eztist-
dénar-leletek is igazolnak. Ez a kozépkori magyar érme akko-
riban keményvalutdnak szamitott, s a XI. szazad végéig a ke-
reskedelem révén Eurdpa tavoli pontjaira is eljutott. A
Stockholmhoz kozeli Birka-sziget a Malaren toban — mai neve
Bjorko — a vikingkorban, kb. 8oo-970 kozott jelentGs keres-
kedelmi kikots volt, a balti-tengeri kereskedelem csomdpont-
ja. Kapesolatban allt mind Nyugat- mind Kelet-Eurdpaval.

Svédorszag nagyhatalmi idGszaka (1611-1718) nagyjabol
egybeesik Magyarorszag legmélyebb hanyatlasaval. Mégis épp
ez volt az az idGszak, amikor a két orszdg kozotti politikai
kapcsolat a legintenzivebbé valt. Amikor Svédorszag nagyha-
talmi korszaka csucsan allt, Magyarorszag megosztva, a Habs-
burg uralom és a torok hodoltsag alatt sinyldott. Ugyanak-
kor Erdély jelentds etnikai magyar lakossaggal bizonyos
mértékl szabadsagot élvezett. Ebbdl a helyzetbdl adddott az
egytittmikodés lehetdsége: Svédorszag, mint hataloméhes
skandinav nagyhatalom a magyarok tdmogatasat kereste, mig
a magyarok egy harmadik fél segitségével szerettek volna
elnyomoiktdl megszabadulni.

A két orszag kozotti elsd, dokumentalt kapcsolatfelvételre
III. Janos svéd kiraly uralkodasa alatt (1568-1592) kerult sor.
Majd Karoly herceg (a késGbbi IX. Karoly kiraly, 1604-1611)
néhiany magyar nemes ur torok fogsaghol valé megszaba-
ditdsara probalt pénzt gyljteni — de hogy e szivélyes politikai
gesztusnak mi lehetett az inditéka, azt sajnos maig nem
sikertilt kideriteni. A harmincéves haboru alatt viszont egyér-
telmivé valt, hogy Svédorszag értékes szovetségesnek tekinti
az erdélyi magyarokat. II. Gusztav Adolf svéd kiraly az erdélyi
fejedelmeket taktikai partnernek tartotta a Katolikus Liga elle-
ni habortban, tobbek kozott azért, mert a fejedelemség a
reformacio visszaszoritdsa utan is protestans maradt. Bethlen
Gabor és II. Gusztav Adolf kozott rokoni viszony is fennallt,
ugyanis mindketten Gyorgy Vilmos brandenburgi véalasztofe-
jedelem egy-egy testvérét vették feleségtil — Katalint és Ulrika
Eleonorit. S ez csak tovabb erdsitette a két orszdg kozotti
kapcsolatot.

Mar 1623-ban, még mielStt Svédorszag a Protestans Unid
oldalan komolyan beleavatkozott volna a haboruba, szovet-
ségi targyalasokat folytatott Bethlen Gaborral. A targyalasok
lassan haladtak, s mind Bethlen, mind Gusztav Adolf meghalt,
mielStt 1643-ban Svédorszag, Franciaorszag és Erdély kozott
a harmas szovetség létrejott. A csapatok egyetlen talalkozasa a

manfaller med Ungerns djupaste nedgangsperiod, var den tid
da de tva linderna hade de allra titaste politiska kontakterna.
Nar Sverige stod pa hojden av sin tid som stormakt, sag ung-
rarna sitt land ohjalpligt splittrat mellan Habsburgskt styre
och turkisk ockupation, medan Transsylvanien (i nuvarande
Ruminien) med en betydande ungersk befolkning atnjot en
viss frihet. Ur dessa forhallanden uppstod en majlighet till
samarbete: Sverige som makthungrig skandinavisk stormakt
s6kte stod hos ungrare, vilka i sin tur efterstravade frihet fran
ockupationsmakterna med hjilp av en tredje part.

Under den svenske kungen Johan lll:s regeringstid (1568—
1592) skedde de forsta dokumenterade kontakterna mellan
landerna. Hertig Karl (senare kung Karl IX, 1604-1611) for-
sokte da samla in pengar for att méjliggora frikdpandet av
nagra ungerska adelsmin ur turkisk fangenskap — vad denna
politiska gest av valvilja kan ha berott pa ar nu inte helt enkelt
att tolka. Men att ungrarna i Transsylvanien sags som en
intressant bundsférvant fér svenskarna blev tydligt under tret-
tioariga kriget. Den svenske kungen Gustav Il Adolf sag i
transsylvanerna en taktisk partner i kriget mot den katolska
ligan, inte minst da omradet, Transsylvanien, f6rblivit prote-
stantiskt sedan reformationen. Nagot som ytterligare band de
tvd linderna samman var sliktférhallandet mellan Trans-
sylvaniens furste Gabor Bethlen och Gustav Il Adolf. Bigge
hade nimligen gift sig med varsin syster till den tyske kur-
fursten Georg Wilhelm — med Katarina respektive Maria
Eleonora av Brandenburg.

Redan 1623, innan Sverige gripit in pa allvar i kriget pa pro-
testanternas sida, férdes underhandlingar om en allians med
den transsylvanske fursten. Férhandlingarna gick langsamt,
och sévil furst Bethlen som Gustav Il Adolf hann dé innan en
trippelallians kom till stand mellan Sverige, Frankrike och
Transsylvanien ar 1643. Trupperna méttes i Eisgrub i nuva-
rande Tjeckien vid ett enda tillfille. Métet blev kort och bety-
delseldst, liksom samarbetet i stort och arméerna skildes
snart at utan att ha genomfért nigon stérre gemensam
aktion. Daremot uppritthélls den diplomatiska kontakten
mellan linderna bade under och efter trettioariga kriget, och
man fortsatte att intressera sig fér varandras utrikespolitiska
afférer.

Annu en militdr och politisk allians inleddes i samband
med Karl X:s krig mot Polen 1655. Detta kom att utmynna i det
kanske mest langtgaende (men inte det mest lyckade) for-
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Breszt-Litovszkit 1657. mdjus 11-én foglaljak el. A rézmetszet a vdrost mutatja,
ahogy a svéd iitegek tiiz ald veszik. X. Kdroly Gusztdv és I1. Rakdczi Gyorgy az
el6térben a tisztek kozott jobboldalt taldlhatck.

morvaorszagi Eisgrubnal rovidnek és jelentéktelennek bi-
zonyult, éppugy, ahogy az egész egylittmiikodés is. A csapatok
utjai nemsokara elvaltak, anélkiil, hogy nagyobb kozos akciot
vittek volna véghez. A két orszag kozotti diplomaciai kapeso-
lat a harmincéves habort alatt és azt kovetden is fennmaradt,
és tovabbra is érdeklGdést tanusitottak egymas kiilpolitikdja
irant.

1655-ben, X. Karoly svéd kirdly Lengyelorszag elleni
héaboruja kapcsan tjabb katonai, valamint politikai szovetség-
re kertilt sor. Ez eredményezte svédek és magyarok kozott a
mindezideig taldn legmesszemendbb (de nem a legsikeresebb)
szovetséget. Erdély 0j fejedelme, II. Rakoczi Gyorgy targyala-
sokat kezdett a svédekkel, akik Lengyelorszigban gyorsan
haladtak elére. II. Rakoczi Gyorgy ugyanis a konfliktusokbol
fakado hatalmi vakuumban lehetGséget latott a lengyel tron
megszerzésére. A svédek viszont gyakorlatilag egész Eurdpa
ellen ktizdottek, ebbdl kovetkezden mindkét orszagnak sziik-
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Brest-Litovsk intas den 11 maj 1657. Kopparsticket visar staden, som beskjuts av
svenska batterier. Karl X Gustav och Gyérgy Rdkdczi Il star bland officerare i
forgrunden till hoger.

bundet mellan ungrare och svenskar hittills. Denna géng var
det Transsylvaniens nye furste — Gydrgy Rékéczi Il — som
inledde férhandlingar med svenskarna, vilka snabbt avancerat
genom Polen. Rakéczi Il sag namligen sin chans att Gverta
den polska tronen i det maktvakuum som uppstatt i och med
konflikten. Svenskarna & sin sida hade fatt i princip hela
Europa emot sig och bigge var féljaktligen i behov av en
bundsférvant. Den 1 januari 1657 pabérjade sa transsylvaner-
na sitt filttadg norrut for att sluta upp med svenskarna och vid
Sandowierz i sédra Polen méttes de tva hérarna. Karl X tog
emot med pukor och trumpeter, men bada parter kinde en
viss besvikelse ndr de synade varandras styrkor. Samarbetet
blev an mer utsiktsl6st sedan svenskarna tvingats taga norrut
for att méta en dansk offensiv i juni 1657. Haren gick dnda
gemensamt mot Warszawa som snabbt intogs, men kort
darefter skildes arméerna at for gott. Ungrarna led stora for-
luster under sitt atertdg, men Rakéczi sjalv lyckades ta sig



sége volt szovetségesre. Igy tehat 1657. januar elsején az
erdélyiek észak felé vonultak, hogy csatlakozzanak a svédek-
hez. Dél-Lengyelorszagban, Sandowierznél talalkozott a két
hadsereg. X. Karoly svéd kiraly nagy katonai pompaval fogad-
ta a magyarokat, de bizony mindkét fél kiabranduldst érzett a
masik hadsereg lattdn. Amikor 1657 juniusaban a svéd csapa-
tok a danok elleni offenziva miatt észak felé vonultak, szo-
vetségiik tovabbi léte még reménytelenebbé valt. A két hadse-
regnek ugyan sikerult még egytttesen elfoglalnia Varsot, de azt
kovetGen véglegesen elvaltak utjaik. A visszavonulds sordn a
magyarok nagy veszteségeket szenvedtek, de maga Rakoczi
sértetlenul tért vissza Erdélybe. Késbb a torokok elleni
harcokban esett el.

Mintegy otven évvel a kozos lengyel hadmivelet utdn Gjra
a magyarok oldalan harcoltak a svédek, igaz, ez a katonai
segitségnyujtas nem onszantukbol, hanem kényszeritd korul-
mények hatasdra tortént. Az osztrak megszall hatalom elleni
magyar szabadsagharcrol van sz6. A torokok 1699. évi kitize-
tését kovetGen az osztrakok elfoglaltdk egész Magyarorszagot,
beleértve Erdélyt is. XII. Karoly svéd kiraly orosz hadjaratat
kovetden, az 1709-es poltavai csata utan a feloszlott, vereséget
szenvedett svéd hadsereg egy része Ukrajnabol hazafelé tartva
a magyar hatdrhoz kerult. II. Rdkdczi Ferenc nagyfejedelem
csak azzal a feltétellel volt hajland6 atengedni Magyar-
orszagon a svédeket, ha a magyarok oldalan harcolnak az
osztrakok ellen. Igy tortént tehat, hogy kb. Gtszaz svéd an.
karolin (XII. Karoly seregének katondja) vett részt a Rakoczi-
szabadsagharc két fontosabb csatdjdban, igaz, vereséget szen-
vedve, de hdésies kiizdelemben. Két évszazaddal késGbb a
romhanyi csatatérnél emlékoszlopot éllitottak fel mindazon
svéd katonak emlékére, akik itt 1710 januarjaban ,,... Magyar-
orszdg szabadsdgdért adtdk életiiket.“

Ha egy svéd turista Budapesten a Vici utcdn a Vasdrcsar-
nok felé sétal, esetleg észreveszi az Iranyi utca sarkan elhelye-
zett emléktablat. A felirat szerint itt pihent meg XII. Kdroly
svéd kiraly otéves torokorszagi szamizetés utan Svédorszag
felé vezetd utjan. Az épulet sem azonos az akkori vendégfoga-
déval, s a tabla kicsit romantizal6 allitasaval ellentétben a
kiraly sem l6haton érkezett Pestre, hanem postakocsival. XII.
Karoly, aki katasztrofalis oroszorszagi veresége utan évekig
€lvezte a torok szultan védelmét, Erdélyen és Magyarorszagon
at tért haza Svédorszagba. Ezekben az orszagokban leginkdbb
az erdélyi reformdtus magyarok korében szinte mitologikus

hem oskadd till Transsylvanien dar han sa smaningom stupa-
de i kampen mot de turkiska ottomanerna.

Drygt femtio ar efter den gemensamma polska aktionen
skulle svenska soldater komma att sta sida vid sida med ung-
rare igen, dven om detta militdra bistand var pa omvagar och
inte huvudsakligen av vélvilja. Nu géllde det den ungerska res-
ningen mot den Gsterrikiska ockupationsmakt som intagit
hela Ungern, inklusive Transsylvanien, efter att ha drivit ut tur-
karna 1699. | bakvattnet av Karl XlI:s ryska filttdag och den
svenska arméns upplésning efter slaget vid Poltava 1709
hamnade niamligen delar av den slagna svenska haren vid
ungerska grinsen pa sin vig hem fran Ukraina. Den transsyl-
vansk-ungerske fursten Ferenc Rékéczi hade samma ar inlett
ett stort uppror mot Ssterrikarna, och endast pa villkoret att
svenskarna stred pa hans sida i upprorsarmén lat han dem

Ez az emléktdbla egy budapesti haz
faldn azt tudatja, bogy XII. Kdroly itt
pihent meg hazafelé Svédorszagba
hosszii torokorszdgi tartézkoddsa utdn.

Denna minnestavla pa ett hus i
Budapest berdttar att Karl XIl vilade
Just hdr pa sin resa hem till Sverige
efter sin langa vistelse i Turkiet.
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nagysagu vezérnek tekintették, ,a skandindv Oroszlanszivi
Richdrdnak®. A kirdly a felttinést kertilve gyorsan és titokban
utazott kisebb utakon, ennek ellenére sok anekdota sziiletett
err6l a kilonds utazasrol.

A svéd csapatok kisebb csoportokban mas utakat vélasztot-
tak, hogy eltereljék a figyelmet az inkognitoban utazé kiralyrol.
1714 karacsonyat néhany svéd katona Budan tnnepelte, majd
északnyugat felé vették utjukat. Miutdn Magyarorszagot
elhagytdk, a két orszag kozotti ujabb kapcsolatfelvétel hosszan
varatott magara.

Svédek Magyarorszagon, magyarok Svédorszagban és a
svéd-magyarok

1834-ben Pozsonyban, egy népszeri foldrajzi folyoiratban
jelent meg egy hosszabb cikk ,,A svédek kiilonosségeirdl“ cim-
mel, mely ugyan eléggé egzotikus, de pozitiv képet ad
Svédorszagrol. Az ismeretlen szerzd szurds megjegyzéseket tesz
mind az alsobb tarsadalmi rétegek miveletlenségére, mind az
eldkels stockholmi polgdrsag erkolestelen életformajara. A
radikalis svéd publicista, Anders Lindeberg hasonlé utleirasa-
ban igen részletes képet ad Magyarorszagrol, amilyennek

Raoul Wallenberg segelyakciojaval
szdmtalan magyar zsidot mentett
meg. Halabol egy utcat neveztek el
r6la Budapesten, Varga Imre egy
szoborral hédolt emlékének.

Raoul Wallenberg hedrades fér sina
hjilpinsatser for ungerska judar bade
med en gata i Budapest och med ett
minnesmonument skapat av den
ungerske skulptéren Imre Varga.

TORTENELEM ES POLITIKA

passera. S& kom det sig att ungefir femhundra svenska sol-
dater deltog i tva av de viktigaste slagen under den ungerska
resningen 1709-10, slag som visserligen férlorades, men dar
karolinerna berémdes av ungrarna fér sina modiga insatser.
Vid slagfiltet i Romhany ungefir 10 mil norr om Budapest
restes langt senare en minnestavla 6ver de svenskar som i
januari 1710 har "gavo... sitt liv f6r Ungerns frihet”.

Den svenska turist som promenerat lings Vaci-gatan pa
vag mot saluhallen i centrala Budapest har kanske lagt marke
till den minnestavla som finns uppsatt pa fasaden till ett hus
i korsningen med Iranyi-gatan. Den berattar att Karl XII vilade
just hdr pa sin resa hem till Sverige efter den s ar langa tur-
kiska exilen. Dock &r inte huset detsamma som pa hans tid,
och kungen anldnde inte till Pest pa histryggen, som tavlan
lite romantiskt gor gallande, utan i en postvagn. Karl Xll, som
efter sitt katastrofala ryska filttag fatt beskydd av den turkiske
sultanen under manga ar, kunde till slut bege sig hemat igen,
och tog vagen 6ver Transsylvanien och Ungern. | dessa lander
sags han som en ledare av nistan mytologiska matt, inte
minst bland den ungersk-transsylvanska, protestantiska lokal-
befolkning som kallade honom ”"Nordens Rickard Lejon-
hjarta”, med anspelning pa den medeltida engelska korstags-
hirféraren. Kungen reste mycket snabbt och inkognito pa
smavigar for att undvika uppmirksamhet, men inda gav
denna resa upphouv till en rad folkliga skrénor lings vagen.

Aven de svenska trupperna, som tog alternativa végar for
att inte réja kungens identitet, stannade i Budapest pa vig
hem och firade jul i Buda ar 1714, innan firden gick vidare mot
nordvast. Nar man limnat Ungern bakom sig skulle det ta
lang tid innan nya kontakter knéts mellan de bada landerna.

Svenskar i Ungern, ungrare i Sverige och de svenska ungrarna
Ar1834 utkom en langre artikel pa ungerska om "svenskarnas
egenheter” i en populirgeografisk tidskrift i Pozsony (nuva-
rande Bratislava). Landet karaktdriseras i positiva, om &n
ganska exotiska ordalag, men den anonyme férfattaren har
invindningar mot saval underklassens brist pa bildning, som
mot den sedesléshet vilken harskar bland Stockholms rika. |
en liknande reseberittelse av den radikale svenske publicisten
Anders Lindeberg fran 1841 ges en intringande bild av
Ungern sa som landet tedde sig for en svensk pa den tiden.
Lindeberg finner folket sympatiskt dven om "kultur och vild-
het” gar hand i hand i ett sydligt, temperamentsfullt Pest.



annak idején az orszagot egy svéd latta. Lindeberg szimpati-
kusnak taldlja a magyar népet, még ha a ,kultira és az elva-
dultsdg“ kézenfogva jar is a déli, heveslelk Pesten.

Sokaig ehhez hasonld tutleirdsok és talalkozasok jellemzik
a két orszag kapcsolatat. Hianyoznak a politikai kapcsola-
tok, és a kozeledés mindossze személyes kapcsolatokra kor-
latozodik. Nemritkan kozhelyszerd, de egyben hizelgs képet
mutattak egymasrol. A svédek a magyarokat tuzesnek, sza-
badsdgszomjazonak és batornak lattak, mig a magyarok a své-
deket az €jféli nap orszagdban €6 vikingek leszarmazottainak
tartottak — ezek mind-mind a XIX. szdazadi nemzeti roman-
tikara oly jellemzd jelzdk.

Az 1848-as forradalmat és szabadsagharcot Svédorszagban
nagy rokonszenvvel kovették. Mivel szimos svéd részt vett a
harcokban, a megjelent tjsdgcikkekbdl és a veteranok meséin
keresztul bizonyos ismereteket szerezhettek Magyarorszagrol.
Az egyik legérdekesebb onkéntes Fredrik Theodor Krook nyer-
gesmester, aki egy seregben harcolt szimos hirességgel, tobbek
kozott Pet6fi Sandorral. Az 1848-as forradalom leverése utdn
néhany magyar Svédorszagba kerult. Kozéjuk tartozott tob-
bek kozott Manovill Samu is, aki az Aftonbladet cimd napi-
lapnal Gjsagirassal kereste kenyerét, irdsaival tovabb harcolt
Magyarorszag ugyéért. Stockholmban, a norrbroi Café de la
Croix-ban a magyarbarat Birger Scholdstrom gydjtotte aszta-
la koré az emigrdns magyarokat. Az 1850-es években
»Kossuth-estet szervezett a szamizetésbe kényszertlt magyar
forradalmar tiszteletére. Kossuth 1851-ben az Aftonbladet-
ben kozolt felhivasban kéri a svédek tdmogatasat, tovabba
mélyebb politikai, gazdasagi egyuttmiikodésért is szot emel.

Ezt kovetGen némileg rendszeres kapcsolat allt fenn a két
orszag kozott, elsGsorban kulturdlis, de késdbb tudomanyos
téren is. Néhanyan hazassig révén telepedtek le Svéd-
orszagban — 1étszamuk a szazadfordulon korulbelul 6tven 6.
Egy sor ekkortdjt megjelend utleiras segitette a kolcsonos
megismerést, bar ezek még mindig eléggé kozhelyszerd leira-
sokat tartalmaztak. A két orszag aktiv kilpolitikaja gyakorla-
tilag a szomszédos teruletekre 6sszpontosult.

A szazad elején, illetve a két vilaghabort kozott ugyan né-
hany svéd letelepedett Budapesten, tobbek kozott Valdemar
Langlet, aki Raoul Wallenberg mellett humanitarius tevékeny-
ségével tlint ki a II. vilaghdboru alatt — de svéd kisebbségi kul-
tara nem alakult ki. Stockholmban azonban kisebb magyar
csoport jott 1étre, amely aktivan dolgozott az orszagok koze-

Valdemar Langlet a I1. vildghdborii
alatt a Svéd Véroskereszt fodelegdtu-
saként mentSakciot vezetett.
Szdmtalan épiiletet svéd tabldval
ldttak el, melyekben szdmos magyar
zsid6 talalt menedéket.

Valdemar Langlet hedrades for sina
hjélpaktioner under andra vérldskriget.
Som chef for svenska Réda Korset for-
fogade han éver byggnader som utrus-
tades med svenska skyltar och anvén-
des som gomstiillen for ungerska judar.

Dessa typer av beskrivningar och méten mellan linderna
ar de som dominerar fér en lang tid framét. De politiska for-
bindelserna uteblev och férhallandet mellan linderna bestod
av enstaka individers engagemang. Inte sillan visades en
ganska stereotyp, men ofta mycket smickrande bild upp av
varandra. Ungraren ansags eldig, frihetstérstande och modig,
medan svensken beskrevs som en stolt vikingaittling i mid-
nattssolens land — bilder som var ritt typiska fér 18oo-talets
nationalromantiska ideal.

Den frihetskamp mot 6sterrikisk évermakt som blossade
upp i Ungern under revolutionséret 1848 féljdes med stor
sympati i Sverige. Flera svenskar deltog i striderna pa eget
bevag, vilket spred en viss kunskap om Ungern i form av
svenska tidningsartiklar och genom veteranernas berittelser.
Till de mer intressanta frivilliga frihetskimparna hér sadel-
makaren Fredrik Theodor Krook som stred sida vid sida med
sitt regementes berémdheter, bl.a. skalden Sandor Petéfi. |
samband med att upproret slogs ned 1849 hamnade en del
ungrare ocksa i Sverige, en av dem var Samu Manovill som
bland annat férsérjde sig som journalist vid Aftonbladet och i
skrift kimpade vidare fér Ungerns sak. P4 Café de la Croix pa
Norrbro i Stockholm samlade ungernvinnen Birger Schéld-
strém ungrare i exil kring sitt bord, och hir anordnades en
Kossuth-afton under 1850-talet fér att hedra den ungerske
upprorsledaren Lajos Kossuth som tvingats i exil. | ett upprop
i Aftonbladet ar 1851 vadjar samme Kossuth om svenskarnas
stéd, och férordar ett djupare politiskt och ekonomiskt
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ledéséért. A modern idSkben a svéd-magyarok kulcsszerepet
jatszottak a két orszag kozotti kapcsolatok fejlesztésében,
kulonosen a kultara és a gazdasagi kapesolatok tertletén.

Mivel Magyarorszag belesodrodott a XX. szdzad nagy konf-
liktusaiba, tovabba az orszag belpolitikailag instabilla valt,
nemigen adddott lehetGség a semleges Svédorszaggal vald
politikai egyuttmikodésre. Magyarorszag torténelmének talan
legsotétebb fejezetéhez kapcsolodtak Wallenberg és Langlet
mentGakcidi, melyek altal tobb tizezer magyar zsidot sikertlt
megmenteni svéd védlevelek segitségével. Nyilvanvalo, hogy
Wiallenberg és Langlet onfeldldozé tevékenysége megerdsitette
a két orszag kozotti kapesolatokat, és még ma is érezhetd, mily
nagy elismerést hoztak Svédorszag szamara a magyarok koré-
ben. A két svéd bator tettei szimos vonatkozdsban és szamos
csoportosulas szamdra példaképul szolgalnak. Kilonosen
Wiallenberg, akirdl utcat is neveztek el, s a vilaghird Varga
Imre szobraszmiivész 1987-ben egy emlékmivel tisztelgett
emlékének. 1999-ben tjabb Wallenberg emléktdblat lepleztek
le, Marosits Istvan alkotdsat. 2003. november 17-én Raoul
Wallenberget Budapest diszpolgarava avattak. Valdemar
Langletrdl egy utcat és egy iskoldt neveztek el Budapesten,
ahol a rendszervaltas utan tobb mint tiz évig svéd nyelvoktatas
is folyt.

A kommunistdk kozép- és kelet-eurdpai hatalomatvétele
miatt Svédorszag kritikusan viszonyult a Szovjetuniéhoz. Az
1956-0s forradalom kapcsdn Svédorszag mind politikai, mind
tarsadalmi téren nyiltan kimutatta a magyar moszkvahd re-
zsimmel szembeni ellenérzését, illetve a magyar felkelés iranti
szimpatidjat. A szocialista magyar kormany katonai segitséget
kért a szovjetektdl, és véres utcai harcok kovetkeztek. Okto-
berben a reformkommunista Nagy Imre lett a miniszterelnok,
s kovetelte a szovjet csapatok kivondsit. De a forradalmat a
szovjet csapatok hamarosan leverték. Svédorszag egyértelmi
allasfogalalasat fejezte ki azzal, hogy az erdszakkal levert for-
radalmat kovetGen mintegy nyolcezer magyarnak adott
menedéket. Csak az 1970-es években fogadott Svédorszag Gjra
ekkora menekiiltcsoportot.

Még miel6tt az ,,6tvenhatosok“ megérkeztek volna, néhany
magyar mar 0j otthonra talalt Svédorszagban. A masodik
vildghaboru végén Folke Bernadotte grof, a Svéd Voroskereszt
elnoke 4ltal vezetett akcidban, az Gn. fehér buszokkal német
koncentricios taborokbol mintegy hdromszaz magyar lanyt és
asszonyt sikertlt kimenteni, akik Svédorszagba kertltek.

TORTENELEM ES POLITIKA

samarbete mellan de tva nationerna.

Efter denna tid av nagorlunda regelbundna kontakter mel-
lan linderna uppratthélls forbindelsen framst genom kultu-
rella, men s& smaningom dven genom akademiska kontakter.
En del ungrare bosatte sig i Sverige genom giftermal med
svenskar — deras antal var vid sekelskiftet omkring femtio. En
hel rad reseskildringar som gavs ut om de respektive lander-
na bidrog till att 6ka kunskapen om varandra, dven om det
ofta rérde sig om ganska populdra klichébilder. Landernas
aktiva utrikespolitik var daremot i stort sett koncentrerad till
naromradena.

En del svenskar bosatte sig i Budapest under fér- och mel-
lankrigstiden, bland dem Valdemar Langlet som skulle utmar-
ka sig bredvid Raoul Wallenberg fér sina humanitéra insatser
under andra virldskriget, men nagon minoritetskultur dar
blev det aldrig tal om. | Stockholm uppstod didremot en
mindre ungersk kontingent som arbetade aktivt for ett nir-
mande mellan linderna. Over huvud taget har svensk-ung-
rarna innehaft en nyckelroll i férhallandet mellan de tva lin-
derna i modern tid, inte minst vad galler kulturella och eko-
nomiska kontakter.

Ungerns inblandning i de stora 1900-talskonflikterna och
den inhemska politiska instabiliteten dppnade knappast dér-
rarna for politisk samverkan med det neutrala Sverige.
Wallenbergs och Langlets aktioner for att radda tiotusentals
ungerska judar med hjilp av svenska skyddspass hor natur-
ligtvis samman med det kanske mérkaste kapitlet i Ungerns
historia, men inte desto mindre betydde dessa sjilvuppoff-
rande insatser mycket fér de bada landerna. Att Wallenbergs
och Langlets handlande har stirkt landernas relationer och
skapat stor respekt fér Sverige i Ungern idr patagligt. De bada
svenskarna har anvints som férebilder i olika sammanhang
och av olika grupper, inte minst Wallenberg, som sa sma-
ningom hedrades med en egen gata i Budapest och 1987 ett
vackert minnesmonument skapat av den virldsberomde
ungerske skulptéren Imre Varga. Sen 1999 finns i Budapest
ytterligare ett minnesmonument éver Wallenberg, skapat av
Marosits Istvdn.Den 17 november 2003 utndmndes Wallen-
berg till hedersmedborgare i Budapest. Aven Langlet har fatt
en gata i Budapest uppkallad efter sig, liksom en skola, dar
det under en 10-arsperiod under go-talet gavs majlighet for
eleverna att studera det svenska spraket.

Vid de kommunistiska maktévertagandena i Ost- och



1948-49-ben ezen kivil meghivisra magyar erdészek és
foldmivesek érkeztek csaladostul, osszesen mintegy kétezer
személy. Taldn Sk voltak az elsé vendégmunkdsok. (Ketten
Lappfoldre, a legészakibb orszagrészbe kerultek, ahol végul is
rénszarvaspasztorokka valtak!) A korai bevandorlé magyarok
koziil sokan itt is maradtak, mivel a kommunista hata-
lomatvétel utan politikai menedéket kaptak.

Az 1960-as évek elején tehat kb. tizezer magyar élt
Svédorszagban. A Magyarorszagon €lG svédek szamat nehéz
megbecstilni. Valdszind, hogy a Budapesten tartozkodé kis
létszamu svéd csoport legtobb tagja elhagyta az orszagot a II.
vilaghdboruban. Az 1941-es nagy magyar népszamlalas soran
ugyan kb. 300 magyar mondta magardl, hogy tud svédil, ami
feltehetGen azt jelenthette, hogy néhanyuknak szorosabb
kapcsolata volt Svédorszaggal, példdul hizassag révén vagy
éppenséggel mert svédek voltak.

A svéd-magyarok, a finnekhez, az olaszokhoz és a jugoszla-
vokhoz hasonléan nagy beviandorlé csoportot alkottak Svéd-
orszagban, mely azonban sem politikailag, sem a tarsadalmi
hovétartozast illetGen nem volt egységes. Tagabb értelemben
vett kisebbségi kultira tehat nem is alakult ki, sokan kordn be-
leolvadtak a svéd tarsadalomba. Az 1950-es és 60-as években
gyakoriak a vegyes hdzassagok, leginkdbb fiatalabb magyar fér-
fiak és svéd ndk kozott, ami még inkabb felgyorsitotta az
integraciot. A svéd-magyar csoport kedvezd helyzetben volt,
mert olyan idGszakban érkezett Svédorszigba, amikor béven
volt munkalehetGség, igy a legtobb magyarnak nem okozott
problémat megélhetést taldlni az 0j orszdgban. A magyarok
szamara a legnagyobb kihivast a svéd étkezési szokasok és az
éghajlat jelentette. Kiilonosen neheziikre esett megszokni az
édesitett kenyeret €s a hosszu, sotét telet.

Miutan Magyarorszagon enyhiiltek a fesztltségek, a svéd-
magyarok hazaldtogathattak, és jra felvehették a kapcsolatot
rokonaikkal, barataikkal. A svéd-magyar politikai, gazdasagi
és kulturalis kapcsolatok mellett 1989-ig éppen ez a csoport
volt a legfontosabb 6sszekotd kapocs a két orszag kozott. Még
ma is, mikor a hivatalos kapcsolatok normalizalodtak, a svéd-
magyarok fontos lancszemet képeznek a két orszag kozott.
Koszonhetd ez részben nyelvtudasuknak, részben annak, hogy
ismerik mindkét orszag kultardjat. A svéd-magyarok megis-
mertették a magyarokkal Svédorszigot, de forditva is igaz,
gyakran rajtuk keresztil ismerkedhettek meg a svédek
Magyarorszaggal.

Svédorszdg 1956-ban nagy szamban
fogadott be magyarokat.

Sverige tog emot ett stort antal ung-
rare 1956.

Centraleuropa efter andra varldskriget férhall sig Sverige kritiskt
gentemot Sovjet, och mot den ungerska moskvatrogna regi-
men kom tonen att skirpas vid upproret 1956 d man fran saval
politiskt som folkligt hall visade 6ppen sympati fér den ungers-
ka resningen. Den ungerska regimen bad snart om hjilp fran
sovjetiska styrkor med blodiga gatustrider som fsljd. | oktober
tilltradde reformkommunisten Imre Nagy som statsminister
och kravde de sovjetiska truppernas tillbakadragande, men res-
ningen undertrycktes snart av de sovjetiska styrkorna. Ungefar
atta tusen ungerska flyktingar fick en fristad i Sverige efter att
upproret slagits ner med vald, vilket var ett tydligt stallningsta-
gande i konflikten. Inte frrin pa 1970-talet kom Sverige att ta
emot en sa pass stor flyktinggrupp igen.

Redan innan "g6-ungrarna” anlande, hade en del lands-
min fatt ett nytt hem i Sverige. | slutet av andra virldskriget
kom runt tre hundra ungerska kvinnor till landet, hamtade ur
tyska koncentrationslager i Folke Bernadottes raddningsak-
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Svédorszagrol elsGsorban mindenki azt tudta, hogy egy
joléti dllam. Még mindig €l az 1960-70-es években kialakult
un. ,népi otthon“-hoz kapcsolodo idealista elképzelés, bar ez
ma mér nem egészen valos kép. Sok magyarnak lehetdsége
adodott ra, hogy meglatogassa Svédorszagban €16 honfitarsait,
és ily modon sokak szdmara Svédorszag egyfajta kitekintést
jelentett nyugat felé. A svéd un. ,népi otthon“ politikdja,
tovabba az orszag semlegessége is hozzajarult ahhoz, hogy a
svéd politika a magyar szocialista kormany szamdra nem volt
teljesen elutasithatd. Olof Palme nagyrabecsiilt nemzetkozi
politikus volt a magyarok korében. Errdl tantskodik a nevét
visel§ fasor a budapesti Vrosligetben.

A Svédorszagba irdnyul6 magyar bevandorlas sokaig
alacsony volt, azonban az 1980-as években erdsen megno-
vekedett. 1983 és 1988 kozott évente Tooo—T 500 magyar érke-
zett Svédorszagba, tilnyomé részt Erdélybdl és a Vajdasagbol.
Svédorszag bevandorlokra vonatkozd politikdja szamos mas
orszagnal toleransabb volt a Romanidban €I6 magyarok eseté-
ben. Mai nem hivatalos becslések szerint kb. 25 ocoo—35 ooo
elsé és masodik generdciés magyar bevandorlo él Svéd-

Az Olof Palme sétinyt a nemzetkozi-
leg elismert politikusrol nevezték el

Olof Palme-promenaden har uppkal-
lats efter den internationellt kiinde
svenske politikern.

TORTENELEM ES POLITIKA

tion med de Vita bussarna. 1948—49 anlande dartill ungerska
skogs- och jordbruksarbetare med sina familjer — omkring tva
tusen personer allt som allt — efter en inbjudan att sl sig ner
tillfélligt som en slags tidig géstarbetskraft. (Tva av dessa
ungerska invandrare hamnade rentav i Lappland, dir de for-
sorjde sig som renskétarel) De flesta av de tidigt invandrade
ungrarna stannade kvar efter att ha beviljats politisk asyl pa
grund av det kommunistiska maktovertagandet i Ungern.

| bérjan av 1960-talet bodde alltsa omkring tio tusen ung-
rare i Sverige. En motsvarande siffra fér svenskar i Ungern ar
svar att uppskatta. Troligt &r att den lilla grupp svenskar som
befann sig i Budapest dvergav landet i och med andra
virldskriget. | den stora ungerska folkrakningen 1941 uppgav
anda runt tre hundra ungrare att de behirskade det svenska
spraket, vilket rimligtvis borde betyda att nagra av dem hade
en titare kontakt med Sverige genom till exempel giftermal,
eller att de rentav var svenskar.

Svensk-ungrarna, som vid sidan av finnar, italienare och
jugoslaver utgjorde en stor invandrargrupp i Sverige var en
ganska splittrad minoritet, bade politiskt och i fraga om klass-
tillhérighet. Det uppstod heller aldrig nagon enhetlig minori-
tetskultur i vidare bemarkelse, utan manga assimilerades tidigt
i det svenska samhallet. Blandiktenskap var vanliga, sarskilt
mellan yngre ungerska man och svenskor under 1950- och 60-
talen, vilket paskyndade integrationen ytterligare. Svensk-ung-
rarna var en privilegierad grupp i det avseendet att de kom till
Sverige under en period nir det fanns gott om arbete, och de
allra flesta hade inga problem att klara sig i det nya landet. De
stérsta problemen upplevde ungrarna frimst i métet med den
svenska maten och det svenska klimatet — sarskilt svart hade de
for det sota brodet och de langa, mérka vintrarna.

Nir de stérsta spanningarna lagt sig i Ungern fick svensk-
ungrarna méjlighet att atervinda hem och kunde darmed ate-
ruppta kontakten med slikt och vénner. Vid sidan av de offi-
ciella politiska, ekonomiska och kulturella férbindelserna mel-
lan Sverige och Ungern var det just denna grupp som var den
allra mest betydelsefulla lanken 4dnda fram till 1989. Aven i
dag, nir de officiella relationerna har normaliserats fortsitter
svensk-ungrarna att vara en viktig link mellan landerna, inte
minst genom deras sprakkunskaper och kulturella erfarenhe-
ter. Svensk-ungrarna férmedlade en bild av Sverige i Ungern,
men ocksa tvirtom: det var ofta genom dem som svenskarna
fick ldra sig nagot om Ungern.



A svéd kirdly és a kirdlynd 1991-ben budapesti ldtogatdson. Itt Goncz Arpdddal és
feleségével.

orszagban. A Magyarorszagon €l6 svédek szamat nehéz meg-
becstilni. Nem hivatalos adatok szerint mintegy 600—700 svéd
allampolgar tartézkodik Magyarorszagon, beleértve a svéd
egyetemistakat is. Legtobbjlik Budapesten.

Kozos jovo felé?

1989-ben a berlini fal leromboldsaval természetesen nagy
lendiiletet kaptak a Svédorszag és Magyarorszag kozotti, Gj-
fajta bizalomra alapozott politikai kapcsolatok. Most mar
mindkét orszag egyenld, fiiggetlen eurdpai allamként mikaod-
hetett. Svédorszdg 1995-ben lett az Eurdpai Unid tagja, s ettdl
kezdve aktivan dolgozott a gyors keleti bovitésért, amit altala-
ban pozitivan fogadtak Magyarorszagon.

Kungaparet pa statsbesok i Ungern 1991. Hiir tillsammans med dévarande pre-
sidentparet Arpdd Géncz.

En viktig del av sverigebilden i Ungern var, och &r i viss
man fortfarande, synen pa landet som en vilfirdsstat, en inte
helt modern bild som har mer gemensamt med det sa kalla-
de svenska "folkhemmet” som det blev kint under 1960- och
jo-talen. Manga ungrare fick mojligheten att beséka sina
skandinaviska landsmin, och Sverige kom fér manga att bli
ett slags titthal mot vést. Det svenska "folkhemmet” liksom
den svenska neutralitetspolitiken bidrog till att den so-
cialistiska ungerska regimen inte helt kunde avfirda den poli-
tik som férdes i Sverige.

Ungersk invandring till Sverige var lag under manga ar,
men kom att 6ka kraftigt under attiotalet. Mellan 1983 och
1988 anldnde arligen 1000-1500 ungrare till Sverige, den
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Magyarorszag 2004. évi eurépai unids tagsaga még inkabb
azt jelenti, hogy a két orszag tovabb kozeledik egymashoz, hi-
szen Svédorszag politikai téren is természetesebb partnerré
valik Magyarorszag szamdra. A politikusok személyesen is
megismerik egymdst, és kiéptl az orszagok kozti adminisztra-
cios halo. Tekintettel a két orszdg hasonlo helyzetére egy
jovibeli Eurdpai Unidban — mindkettd kozepes nagysdga
orszag, erGs identitassal egy részben allamok feletti szervezet-
ben — meglehet, hogy Svédorszag lehetséges egytittmiikodési
tarsat taldlhat maganak Magyarorszagban. Ugyanakkor két-
ségtelen, hogy a két orszagnak leginkdbb a gazdasig teriiletén
ma egymastol erdsen eltérd lehetSségei vannak az Eurdpa Uj
politikai térképén valo részvételre.

A foldrajzi tavolsag Skandindvia és Kozép-Eurdpa kozote
nem jelentéktelen. Azt, hogy nem athidalhatatlan, a torténelmi
kapcsolatok bizonyitjdk. Bar az évszazadok soran ezek
meglehetGsen szerények és ritkak voltak, mégis hozzasegi-
tették a két orszagot ahhoz, hogy egyre jobban megismerjék
egymast.

Magyarorszagnak és Svédorszagnak ma kedvezd kilatdsai
vannak 0j kapcsolatok felvételére. Elonyos tényezd a Svéd-
orszagban €16 magyar kisebbség, amely a nyelvi és egyéb kul-
turalis eltérések athidaldsiaban sokat jelentett mar az 1990-es
években megkezddott egytittmiikodés soran is. Egymas megis-
merésének mar nem szabnak korlatokat keményen Grzott
hatdrok és nagyhatalmi politikak. A foldrajzi tavolsdg ma is
ugyanakkora, de ma madr szabadabban kothetunk kozelebbi
kapcsolatokat, mint ahogy a torténelem eddig megengedte
nekiink.

TORTENELEM ES POLITIKA

évervagande delen fran Transsylvanien och Vojvodina (i norra
Serbien). Sveriges flyktingpolitik var langt mer generds &n
andra landers nar det géllde att ta emot de ruménska ungrar-
na. | dag raknar man inofficiellt med att ungefar 25 coo-
35 000 ungrare — férsta och andra generationens invandrare
— ar bosatta i Sverige. Motsvarande siffra for Ungern ar svar
att uppskatta. Inofficiellt kan runt 600—700 svenska medbor-
gare (inklusive svenska studenter) antas bo i Ungern arligen,
de allra flesta i Budapest.

Mot en gemensam framtid?

De politiska férbindelserna mellan Ungern och Sverige tog natur-
ligtvis ny fart i och med murens fall 1989, mycket i form av ett nytt
fortroende mellan ldnderna. De fungerade nu som jambérdiga,
suverdna europeiska stater. Sverige har alltsedan sitt intrade i den
Europeiska Unionen 1995 dessutom arbetat aktivt fér en snabb
dstutvidgning, nagot som ofta upplevs positivt i Ungern.

EU-intradet 2004 gér att Ungern narmar sig Sverige alltmer,
inte minst da man blir en mera naturlig samarbetspartner for
Sverige pa det politiska omradet. Politiker kommer att lara
kdnna varandra personligen och kontakten mellan landernas
forvaltningar kommer byggas ut. Kanske kan Sverige i Ungern
hitta en mgjlig "koalitionspartner” med tanke pa landernas lik-
nande stillning i ett framtida EU, som medelstora linder med
stark identitet inom en delvis Gverstatlig organisation. Sam-
tidigt rader det inget tvivel om att ldnderna idag har mycket
olika férutsittningar for sitt deltagande pa Europas nya politis-
ka karta, inte minst ekonomiskt.

Det geografiska avstandet mellan Skandinavien och
Centraleuropa ar inte obetydligt — att det inte &r odverstigligt
har dock de historiska férbindelserna visat. Aven om kontakter-
na har varit ganska fa och sporadiska genom arhundradena,
har de inte desto mindre bidragit till att géra ldnderna allt mer
bekanta f6r varandra.

| dag star Ungern och Sverige infér mycket goda utsikter vad
giller nya kontakter. En gynnsam faktor har varit den ungerska
minoriteten i Sverige, som betytt mycket fér de samarbeten
vilka redan inletts under 1990-talet, inte minst i 6verbryggandet
av sprakliga och kulturella skillnader. Mgjligheterna att lara
kdnna varandra regleras inte ldngre av hardbevakade grinser
och stormaktspolitik. Idag star det oss fritt att trots alla kvarva-
rande avstand knyta ndrmare kontakter &n vad historien hittills
tillatit.



Gazdasagi kapcsolatok

a Magyarorszag és Svédorszag gazdasagi kapcsola-

tairdl akarunk beszélni, f6ként az utolso otven év

fejlodését és szorosabba vald egyiittmiikodését kell
elemezniink. Ezen a téren is szembeszokbek az 1990 ota tor-
tént valtozasok. A berlini fal leomldsival a kommunista
rezsim altal tobb, mint negyven éven at diktalt feltételekkel
szemben hirtelen 4 lehetGségek alakultak ki a gazdasagi élet
terén is. S a torténelem megismétli Gnmagat: a két orszag kozti
4j gazdasagi kapcsolatok hasonlithatéak a XVIL. szazadi poli-
tikai kapcsolatokhoz, Gjra fGként délre utazo svédekrdl van
sz0, és kevésbé északra utazé magyarokrol.

Az eredmény: nagy svéd befektetések Magyarorszagon,
ahol az 1990-es évek masodik felében a svéd vallalatok
nemcsak a gazdasagi elnyoket értékelik, hanem a magas kép-
zettségll munkaerdt és a stabil gazdasagi fejlddést is. De ter-
mészetesen a gazdasagi kapcsolatok terén is léteztek torténel-
mi hagyomanyok, s nem minden az 1990-es rendszervaltassal
kezdddott.

A két orszag kozotti els ipari egytittmiikodés, ami val6jaban
nem is kozvetlen kapcsolat eredménye, valdszintileg a nagysi-
kerl ,,biztonsagi gyufa“ lehetett. 1836-ban ugyanis Irinyi Janos
egy osztraknak potom dron eladta talalmanyat, ,a néma
gyufat“, nem ismerve fel annak kereskedelmi lehetGségét. A
taldlmdnyt tovabbadtak Svédorszigba, majd késGbb Gustav
Erik Pasch Jonkopingben kifejlesztette a forradalmi Gjdonsag-
nak szamit6 biztonsagi gyufat. Az elsG gyufagyarat 1845-ben
nyitottdk meg, aztin — ahogy mondani szokds — mar ment min-
den, mint a karikacsapas.

A két orszag kozotti elsd kereskedelmi kapcsolatok
gyakran csak kozvetettek voltak. A kutatok egyetértenek
abban, hogy a svédorszagi Birka-szigetén lelt kora kozépkori

Ekonomiska
forbindelser

tt beskriva Ungerns och Sveriges ekonomiska f6r-

bindelser genom &ren, betyder oundvikligen att i

huvudsak tala om de senaste femtio drens utveckling
och 6kade samarbete, och da i synnerhet férandringen efter
1990. | och med murens fall radde plétsligt helt nya forhal-
landen pa den ekonomiska spelplanen, dn de som dikterats i
Sver fyrtio r av den kommunistiska regimen. Faktum &r att
de nya ekonomiska férbindelserna mellan linderna kom att
likna 1600-talets politiska: det handlade alltsd om svenskar
som sokte sig sdderut, och i mindre grad om ungrare som
sékte sig norrut.

A magyar Irinyi Janos taldlmdnydt ,.a Ungraren Jdnos Irinyi sélde sin uppfin-
néma gyufdt* eladta, amit azutin Svéd- | ning "den ljudlosa tindstickan” vidare
orszdgban fejlesztettek ki. Ennek az som till slut kom att utvecklas i Sverige.

1957-es gyufaskatulydnak dra 2 korona | Denna tindsticksask fran 1957 kostade
volt, amelybdl 1,50 korondt ajdandékoz- | 2 kr, varav 1,50 gick till Ungernhjéilpen.
tak a magyarok megsegitésére.

EKONOMISKA FORBINDELSER ‘ IS
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magyar ezlistérmék nem kozvetlen svéd-magyar kapcsolat ered-
ményeként kertltek oda, hanem tobb tulajdonoscserével. Az
viszont tény, hogy mar a kozépkorban exportaltak heringet
Svédorszaghol Magyarorszagra, és késébb, a XVIIL. szizadban
tervek kovacsolodtak egy svéd-magyar rézmonopoliumrdl is. Ez
Axel Oxenstierna, rendkiviil tevékeny svéd kormdnyzé otlete
volt, mivel mind Svédorszag, mind a politikai szovetséges Erdély
Eurdpa egyik legnagyobb vorosrézexportdre volt. Az orszagok
hadi szovetségén kiviil Oxenstierna gazdasagi egyuttmikodést is
szeretett volna létrehozni. Tekintettel arra, hogy mindkét svéd-
erdélyi szovetség csufos véget ért a harctéren, talan jobb is, hogy
a kozos kereskedelmi akciora soha nem kertilt sor.

Svédorszag 1873-ben kototte az elsd hivatalos kereskedelmi
megallapodast az Osztrak-Magyar Monarchiaval. Ezt késSbb
egészen a kommunista hatalomatvételig folyamatosan meg-
hosszabbitottdk. Attol fuggetlentl, hogy a két orszag kozti
kereskedelmi aktivitas csekély volt, a kapcsolatok a két vilag-
habora soran is fennmaradtak, ami nagy mértékben Svédorszag
semlegességének volt koszonhetd. Az 1966-ban meginduld hiva-
talos kereskedelmi egyuttmiikodés a Magyar Népkoztarsasag-
gal egy 1j, hosszu tavii megallapodas alairdsanak koszonhetd.

A szazad elsé felében Svédorszagbdl a papir és celluldz mel-
lett tobbnyire vas-és acéltermékeket exportaltak, mig Magyar-
orszagrol elsGsorban élelmiszereket vittek ki. Ma Magyarorszag
elsGsorban géipipari termékeket exportal, mig Svédorszag a
kilonboz6 nyersanyagok mellett gépeket, szallitdeszkozoket,
miszereket is exportal — a telekommunikacios termékek példaul
nagyon kelenddek lettek. A kereskedelem mértéke egészen
1945-ig novekedett, de igy is csak kb. fél-egy szdzalékot tett ki
az orszagok teljes kulkereskedelmébdl. A kereskedelem része-
sedése ma kb. ugyanannyi, mértéke viszont jelentSsen megno-
vekedett.

Az 1990-es években megjelend svéd export évi harminc sza-
zalékos novekedése mostanra lelassult, bar tovabbra is mind-
két orszag részérdl novekedés észlelhets. Viszont valtozast
jelent, hogy az utobbi években Magyarorszag Svédorszagba
iranyul6 kivitele novekedett jelentSsebben. Ehhez hozzd kell
még tenntink azt is, hogy a két orszag kozti kereskedés minden
teriileten sokkal intenzivebb, mint a torténelem soran barmi-
kor. Ez egy hosszabb fejlddés eredményének tekinthetd, az elsd
6vatos lépésekre mar a rendszervaltas el6tt sor kertilt.

GAZDASAGI KAPCSOLATOK

Resultatet har varit stora svenska investeringar i ett Ungern
som av foretagen uppskattas inte bara fér de rent ekonomis-
ka férdelarna, utan dven fér en vilutbildad arbetskraft och en
stabil ekonomisk utveckling under senare delen av 1990-talet.
Men naturligtvis finns det en historisk bakgrund aven pa det
ekonomiska omradet som stracker sig langre tillbaka &n till
regimskiftet 1989.

Vad giller industriellt samarbete borde det allra forsta,
aven om det inte alls skedde avsiktligt, ha varit den svenska
succén sikerhetstiandstickan. 1836 salde namligen ungraren
Janos Irinyi sin uppfinning "den ljudlésa tandstickan” till en
Ssterrikare fér en spottstyver, ovetande om dess kommersiel-
la potential. Uppfinningen saldes vidare till Sverige och
utvecklades i J6nkdping till den revolutionerande "sakerhets-
tandstickan” av Gustav Erik Pasch. Den férsta tandsticks-
fabriken 6ppnades 1845 och resten dr, som man séger,
historia.

De tidigaste handelsférbindelserna mellan landerna var
ofta just indirekta. Till exempel antas de ungerska silvermynt
som grévts fram pa Birka ha hamnat dir efter att ha bytt 4gare
ett antal ganger, alltsa inte som resultatet av direkta svensk-
ungerska kontakter. A andra sidan exporterades redan under
medeltiden svensk sill till Ungern och senare, under 1600-
talet, smiddes planer pa ett svensk-ungerskt kopparmonopol.
Det var Sveriges driftiga riksforestandare Axel Oxenstierna
som kom med idén, eftersom séavil Sverige som den politis-
ka samarbetspartnern Transsylvanien tillhérde Europas stors-
ta kopparexportérer. Utéver landernas militdra férbund ville
nu Oxenstierna skapa dven ett ekonomiskt. Med tanke pa hur
snopligt de bada svensk-transsylvanska allianserna slutade pa
slagfiltet, var det antagligen lika bra att denna gemensamma
handelsaktion aldrig sjésattes.

Det férsta officiella handelsavtalet mellan Sverige och
Ungern sl6ts redan 1873, da med den &sterrikisk-ungerska
dubbelmonarkin. Avtalet kom sedan att férlangas kontinuer-
ligt fram till och med det kommunistiska maktévertagandet.
Trots att handeln mellan landerna var marginell upprétthélls
forbindelserna dven under de bada virldskrigen, vilket var
mojligt eftersom Sverige var neutralt. S& snart som 1966 ater-
upptogs den officiella handeln genom undertecknandet av ett
nytt langtidsavtal med folkrepubliken Ungern.

Sverige exporterade under férsta halvan av seklet mesta-
dels jarn- och stalprodukter samt papper och cellulosa,



Golyoscsapagyak, telefonok és kék-sarga butorok

A svéd vallalatok mar az 1960-as években néhany jelentGsebb
kereskedelmi egytittmiikodést kezdeményeztek Magyarorszag-
gal a Kadar Janos altal 1968-ban hatdlyba Iéptetett un. Gj gaz-
dasdgi mechanizmusnak koszonhetGen, melynek keretében
ugyanis Magyarorszag Ovatos léptekkel 1j kereskedelmi utakat
keresett. Ez a reformpolitika Magyarorszagot a tervgazdasag
keretein beliil nyugat felé, a piacgazdasagok felé iranyitotta. A
semleges Svédorszagot ebbdl a szemszoghdl nézve tobb mas
nyugat-europai orszagnal kevésbé vitathaté partnernek tar-
tottak. Svédorszag szamara Magyarorszag koran érdekessé valt
mint 4j piac, mert az orszag relativ nyitottsaga miatt az egész
keleti blokkhoz vezetS fontos kapunak igérkezett.

Mar a népkoztarsasag ideje alatt tobb svéd-magyar vegyes-
vallalat jott létre, ugyanakkor sok egytittmikodés kezdddott el
a nagyiizemi és épitési szektorban. Az egyik legjelentGsebb
projekt az Ikarus egylittmiikodése a Volvoval, melynek kereté-
ben a magyar buszokat svéd alvazzal gyartottdk. A fejlodés
mégis lassan haladt, sem a kereskedelemben, sem a nagytizemi
egylittmiikodésben nem volt konfliktusmentes a két gazdasagi
rendszer talalkozasa.

Sok svéd vallalat mar a helyszinen volt, mikor Magyar-
orszag a nyolcvanas évek végén fokozatosan megnyitotta
kapuit nyugat felé. A legnagyobb svéd vallalatok, mint pl. a
SKF (Svéd Golyoscsapagy Rt.) és az Ericsson mar a XX. sza-
zad elejétdl fogva mikodtek Magyarorszagon, emiatt tevé-
kenységiik atalakitasa nem jelentett nagyobb nehézséget. Az
Ericsson példaul nagyon gyorsan Iépett a telekommunikacio
teriiletén, és az 1990-es évek elején a német Siemensszel
egylitt elkezdték kiépiteni a magyar telefonhaldzatot. A valla-
lat ezen kiviil rovid id6n beliil a mobiltelefonhal6zatokhoz is
szallitott berendezéseket, s az 1990-es évek elején a Magyar-
orszagra érkezs svéd behozatal 6tven szdzalékat biztositotta.
Egy masik kiemelkedS svéd cég, az IKEA is gyorsan reagalt,
mar 1985 korul targyaldsokat kezdett magyarorszagi uzlet
alapitasarol. Az 1990-es években a butorlanc nagy sikerrel két
kék-sarga aruhazat nyitott Budapesten. A rendszervaltas ota a
»skandinav buatorok® fogalomma és egyfajta eladasi érvvé
valtak Magyarorszagon.

Egy tizletkotés kilonosen nagy érdeklGdést valtott ki: amikor
a svéd Electrolux vallalat 1991-ben megvdisarolta a magyar
Lehel hiitogépgyarat. A svéd-magyar Kertész Tibort nevezték ki
a cég uj vezetGjének, ami jo példa egy meglehetGsen gyakori

medan Ungern framst férde ut livsmedel. | dag ar den stora
exportposten fér Ungern verkstadsprodukter, medan Sverige
vid sidan av diverse ramaterial i férsta hand exporterar maski-
ner, transportmedel samt tekniska instrument - till exempel har
telekomprodukter blivit mycket gangbara. Rent volymmassigt
6kade handeln successivt dnda fram till 1945, men utgjorde
anda bara ungefar en halv till en procent av landernas totala
utrikeshandel. Siffran &r ungefdr densamma i dag, men voly-
men av in- och utférda varor har daremot ékat markant.

Den stora svenska exportuppgang i handeln med Ungern
som kunde markas under 1990-talet med arliga 6kningar pa
uppat trettio procent, tycks ha mattats av en smula.
Fortfarande sker dock en stadig 6kning, savil fér Sveriges del
som fér Ungerns, och faktum &r att det &r Ungerns export till
Sverige som 6kat mest de senaste aren. Det bor ocksa tillag-
gas att landernas handel i dag pa alla plan &r l[angt mer inten-
siv an nagonsin tidigare. Detta kan mycket val ses som resul-
tatet av en langre utveckling, av samarbeten som inleddes
redan fére och under den férra regimen.

Kullager, telefoner och bla-gula mébler

Redan pa 1960-talet inledde svenska foretag flera stérre han-
delsprojekt med Ungern som hade bérjat sla in pa en férsik-
tig, ny ekonomisk vag och den sa kallade Nya Ekonomiska
Mekanismen (NEM) introducerades av Jdnos Kadar 1968.
Det var ett komplicerat ekonomiskt system uppbyggt kring en
slags statligt regisserad konkurrensbaserad ekonomi, samti-
digt helt inom ramen fér planhushallningen. Reformpolitiken
innebar att Ungern allt mer vande blicken mot vést och mark-
nadsekonomierna dar. Sverige var som neutral stat ur detta
perspektiv en mindre kontroversiell handelspartner &n manga
andra vasteuropeiska lander. For Sveriges del var Ungern
intressant som en ny marknad redan tidigt, inte minst da lan-
det genom sin relativa 6ppenhet ansags som en viktig inkérs-
port till hela stblocket.

Flera svensk-ungerska joint venture-féretag skapades
redan under den socialistiska perioden samtidigt som mang-
der av samarbeten inleddes inom industri- och byggsektorn.
Ett av de mer spektakuldra projekten var den ungerska
busstillverkaren lkarus samarbete med Volvo, dar ungerska
bussar tillverkades med svenska chassin. Utveckligen gick
anda langsamt, och varken handel eller industriellt samarbe-
te fungerade alltid friktionsfritt i métet mellan de tva ekono-

EKONOMISKA FORBINDELSER

17



18

Electrolux dir ett av de stora svenska
foretagen pa den ungerska markna-
den. Foretaget kopte den ungerska vit-
varutillverkaren Lehel 1991.

Az Electrolux az egyike a nagy svéd
vdllalatoknak a magyar piacon. 1991-
ben vette meg a magyar Lebel gydrat.

stratégiara az 1990-es évek elején. A svéd cégeknek ekkor még
sziikségiik volt olyanokra, akik kiismerték magukat mind a
svéd, mind a magyar koriilmények kozott — és kik lehettek volna
erre alkalmasabbak a svéd-magyarokndl? Ma a legtobb
Magyarorsziagon miikodd svéd villalat egyre inkabb torekszik
arra, hogy a vezetGségben is teljesen magyar személyzetet alkal-
mazzon. Egyrészt csokkentek a nyelvi nehézségek, masrészt a
magyar piacon mar néhany éve mikods vallalatok eléggé meg-
vetették labukat ahhoz, hogy svéd személyzetre egyszeriien mar
ne legyen sziikség.

Az 1990-es években Magyarorszagon befektetG nyugati
orszagok soraban Svédorszdg ugyan nem tartozik a legjelen-
tésebbek kozé, de az orszag nagysigahoz és Magyarorszagtol
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miska systemen.

Manga svenska féretag var alltsa redan pa plats nar Ungern
gradvis 6ppnade dérren mot vist under slutet av attiotalet.
De allra stérsta svenska foretagen som SKF (som klarade sig
helt undan férstatligande under kommunisttiden) och
Ericsson hade verkat i Ungern sedan det tidiga 1900-talet och
hade sma svarigheter att stilla om sin verksamhet. Ericsson
agerade till exempel mycket snabbt pa telekom-omradet, och
borjade under tidigt 1990-tal tillsammans med Siemens
bygga ut telefonnitet i Ungern. Dessutom borjade foretaget
snart leverera utrustning till mobiltelefonindten, och stod
under bérjan av 1990-talet fér inte mindre &n hilften av den
svenska exporten till Ungern. Aven IKEA agerade tidigt, och
bérjade redan omkring 1985 forhandla om etablering i
Ungern. Under 1990-talet slog mobelkedjan upp tva bla-gula
varuhus i Budapest vilka snabbt blev stora succéer. Allt sedan
murens fall har uttrycket "skandinaviska mébler” blivit ett
begrepp och dessutom nagot av ett saljargument i Ungern.

En mycket omtalad affir var Electrolux uppkép av vitvaru-
tillverkaren Lehel 1991. Svensk-ungrarern Tibor Kertész tillsat-
tes som ny chef fér féretaget, vilket var en ganska vanlig stra-
tegi i bérjan av 199o-talet. De svenska féretagen behévde da
hjalp av personer som hade erfarenhet av savil svenska som
ungerska foérhallanden, och vilka passade bittre dn svensk-
ungrarna? |dag gar de flesta svenska féretag alltmer mot att
anstilla helt och hallet ungersk personal dven i ledningen.
Dels har sprékklyftan minskat visentligt, dels 4r de foretag
som nu verkat ett antal ar pa den ungerska marknaden sa
pass inarbetade, att den svenska personalen helt enkelt inte
ar nédvandig langre.

Av de vistlander som investerade i Ungern under 1990-
talet ligger Sverige inte bland de allra frimsta, men med tanke
pa landets storlek och avstand fran Ungern har anda anmirk-
ningsvart mycket svenskt kapital satsats. Inofficiella siffror
pekar mot att svenska féretag under en tioarsperiod investe-
rade 6ver en halv miljard USD, och i dag berdknas svenska
foretag sysselsitta mellan elva och tolv tusen ungrare runtom
i landet. Framfér allt har det varit de redan stora svenska fére-
tagen som etablerat sig i Ungern, medan det varit svarare att
motivera medelstora och mindre féretag till handel med ett s&
pass "avligset” land. Aven om de svenska investeringarna
minskade i omfattning under 1990-talets slut fortsitter de
svenska féretag som redan finns i landet att verka pa den



vald tavolsagahoz képest mégis jelentGs svéd tdke jutott az
orszagba. Nem hivatalos szamitdsok azt mutatjak, hogy a svéd
vallalatok tiz év alatt tobb mint fél milliard dollart fektettek be
Magyarorszagon, és becslések szerint mintegy tizenegy-, tizenkét-
ezer magyar all orszagszerte svéd vallalatok alkalmazasaban.
ElsGsorban a nagy svéd véllalatok kezdtek uzleti kapcsolatokat
Magyarorszagon, mig a kozepes nagysagu és kisebb cégeknek
nehezebb befektetni ilyen ,,tavoli“ orszagban. Még ha a svéd
befektetések szama csokkent is az 1990-es évek végén, a mér
jelen 1évG 1évG svéd cégek folytatjiak mikodéstiket a magyar
piacon. Tobb egytittmiikodés kezdddott tovabbd magyar
egyetemek €s a Magyarorszagon miikodé svéd cégek kozott.

Talalkozopont: a gazdasagi €let

A svéd-magyar gazdasigi egytittmikodésnek természetesen
fontos részét képezik a személyes kapcsolatok, amelyek az
utobbi évek intenzivebb kozeledése folyamdn alakultak ki
magyarok és svédek kozott. Ennek egyik oldala a személyes
talalkozasok altal megszerzett tapasztalat — korabban svédek
és magyarok a legtobb esetben csak tavolrdl vagy esetleg
turistaként ismerték egymas kulturajat. A gazdasagi élet az
1990-es években egyre tobb személyes kapcsolatra épiil, és
most végre szembesitSdtek egymadssal az elGzetesen egymasrol
kialakult képek is. A magyarok a svéd minGségrdl és jolétrdl
hallottak a legtobbet, meg hiivos svédekrdl és magas adokrol.
A magyarokrol kialakult svéd kép az volt, hogy szorgalmasak,
jol képzettek, de a 40 éves allamszocializmus mély nyomokat
hagyott bennuk. Ezek mogott a sablonszert elképzelések
mogott néhdny valddi kilonbség is mutatkozott, példaul az
uzletkotési modszerekben.

A magyarorszagi Electrolux cégnél, amelyet eleinte ,,svéd*“
elvek szerint irdnyitottak, végeztek egy érdekes vizsgalatot. E
szerint a magyarok sokkal magasabbra értékelik a fizetést és
az alkalmazasi biztonsigot, mint a személyes fejlGdést, vagy
munkdjuk mibenlétét. A svéd vezetSk altalaban nem tlintek
olyan fensGbbségesnek, mint a magyar fonokok, de az is
feltlint a magyaroknak, hogy a svédek nem kivintak minden
konfliktust csirajaban elfojtani. Ugy érezték tehat, hogy a
vezetSk ,,selyemkesztyls vaskézzel“ dolgoznak. A svéd uz-
letembereknek viszont meg kellett békélniuk azzal a magyar
szokassal, hogy a tarsasdgi kapcsolatok is fontosak a magyar
tizleti életben — egy magyar uzleti vacsordn szivesebben beszél-
getnek altaldnos témakrol, mint kimondottan az tizleti élethez

ungerska marknaden. Flera samarbeten har ocksa inletts mel-
lan ungerska universitet och svenska féretag verksamma i
Ungern.

Naringslivet som moétesplats
En viktig del av det ekonomiska samarbetet mellan Sverige
och Ungern &r naturligtvis de personliga kontakter som knu-
tits mellan svenskar och ungrare under de senaste aren. En
sida av detta dr de sociala erfarenheter man fatt av att triffa
varandra — tidigare kinde flertalet svenskar och ungrare bara
till varandras kulturer pa hall, eller som turister. Mer personli-
ga méten mellan ungrare och svenskar kom under 19go-talet
att koncentreras till naringslivet, och dar méttes de bilder
man skapat av varandra pa férhand. Dér fanns den ungerska
bilden av svensk kvalitet och svenskt valstand, men ocksa av
ett kyligt land med héga skatter. Bland svenskarna fanns bil-
den av ungrare som driftiga och vilutbildade, men genomsy-
rade av fyrtio ars statssocialism. Bortom dessa klichémissiga
forestillningar kom vissa verkliga skillnader att visa sig i sit-
tet man gjorde afférer pa.

En undersokning vid Electrolux i Ungern, som till en bérjan
leddes enligt "svenska” principer, visade bland annat att ung-

A budapesti Ericsson vdllalat egyike
a legnagyobbaknak Kozép- és Kelet-
Eurcpdban. Itt nagy kutatéosztdlyt
épitettek ki sok tehetséges magyar
kutatéval.

Féretaget i Budapest dr ett av
Ericssons stérsta i Central- och
Osteuropa. Hér har man byggt upp
en stor forskningsavdelning med
manga duktiga ungerska forskare.
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fliz6d6 kérdésekrdl. Sok svéd tizletember a magyar tarsada-
lomnal 4ttekinthetSbb rendszerhez volt szokva, amelyben az
allami és a gazdasagi €let kozti kapesolatokban nagyobb nyi-
tottsagu, egyértelmibb hatdrozatokat hoznak. Itt a svéd-
magyarok természetesen fontos szerepet jatszottak, és ismerve
mindkét kulturat igyekeztek kideriteni az uzletkotések kez-
detén felmerult félreértéseket.

Ujra Nyugat felé

Az eddig emlitett gazdasagi kapcsolatok jO része a svédek
magyarorszagi uzleti vallalkozasairdl szolt. Vajon hogy allnak
a magyar kezdeményezések a svéd piacon?

Magyarorszag gazdasigtorténetének ismeretében érthetd,
hogy a magyar ipar el6tt soha nem nyiltak meg a svéd nagytize-
mek szamara fennall6 lehetGségek. Az orszagot eleinte osztrak
és német érdekek befolyasoltak, Magyarorszag lassi moder-
nizalassal fGként élelmiszert exportalt. A két vilaghabort, majd
a gazdasagi élet teljes dllamositdsa és a nehéziparra vald
erbszakos atdllas enyhén szélva hatranyos volt Magyarorszag
szamdra, nem volt lehetGsége novekvd, nemzetkozi gazdasagi
kapcsolatok kiépitésére. A XX. szdzad elején ennek ellenére tor-
téntek jelentds kulfoldi befektetések, tobbek kozott a magyar
élelmiszeripar részérdl. A Csepel-szigeti Weiss Manfréd Muvek
példdul konzervgyarat alapitott Svédorszagban, ahol konzerv-
dobozaikat a helyszinen tolt6tték meg magyar élemiszerrel.

Magyarorszag Svédorszagba irdnyuld kivitelét még ma is
foleg az €lemiszer jelenti, a magyar csemegéket, igymint a té-
liszalamit, a libamdjat és a bort altalaban a svédek is ismerik.
Az utdbbi években nemzetkozileg jol ismert tokaji borok mellett
Ujabb magyar mindségi borok bemutatasa is megkezdddott kul-
foldon. JelentGs befektetések torténtek a bortermelés moder-
nizaldsa terén is, tovibbd nemzetkozileg ismert és kedvelt
sz0l6fajtakat telepitenek, mint példaul a Cabernet Sauvignon
vagy a Chardonnay.

Ami a turizmust illeti, a jovében remélhetleg tobb magyar
keresi majd fel Skandinavidt. A tarsasutazasok szima mar ma
is rendkivili médon megndtt, igaz ugyan, hogy a magyar
turistak tobbsége még mindig Dél-Eurdpa felé indul. A rend-
szervaltas Ota viszont bizonyithatéan novekedett a turistadram
Skandinavidbél Magyarorszagra. Evente nem kevesebb mint
140 000 svéd keresi fel ,,kultira-turistaként* Magyarorszagot,
foleg Budapestet és kornyékét. Ilyen utazdson népszerd prog-
ram pl. egy eredeti szazadfordulés kavéhaz meglatogatasa,
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rare ansag l6n och anstallningstrygghet langt viktigare &n per-
sonlig utveckling eller sjilva arbetsuppgifternas innehall.
Svenska chefer tycktes overlag mindre auktoritira dn de
ungerska, men nagot som konfunderade ungrarna i hég grad
var svenskarnas ovilja att reda ut konflikter pa ett tidigt sta-
dium. Detta ledde till att man ibland betraktade dem som
ledare vilka agerade med "jarnhand i silkesvante”. Mer all-
mant tycks ocksa svenska affarsmain ha fatt inse vikten av ett
socialt engagemang vid ungerska affirskontakter — vid en
affarsmiddag i Ungern talar man hellre om den privata sfaren
an strikt arbetsrelaterade fragor. Manga svenskar var vana vid
ett mer transparent samhalle &n det ungerska, med en stérre
dppenhet i férhallandet mellan stat och néringsliv, dir det &r
mer entydigt hur och varfér besluten fattas. Har kunde
svensk-ungrarna reda ut de missférstand som kunde uppsta
i inledningsskedet av de manga nyetableringarna.

Att vinda tillbaka till Vst

Manga av de ekonomiska kontakterna ovan har berért sven-
ska etableringar pa den ungerska marknaden. Hur ser det da
ut med ungerska initiativ pa den svenska?

Med tanke pa Ungerns ekonomiska historia fanns aldrig
samma f6rutsittningar som fér den svenska industrin.
Landet var férst knutet till dsterrikiska och tyska intressen,
och pa denna marknad fungerade det mycket lingsamt
moderniserade Ungern fraimst som livsmedelsexportér. Tva
vérldskrig och direfter fullstandigt forstatligande av niringsli-
vet, samt en patvingad omstillning till tung industri har milt
sagt legat Ungern i fatet vad giller majligheterna till ett mer
expansivt, internationellt inriktat naringsliv. | bérjan av seklet
gjordes dnda storre utlandssatsningar och investeringar av
bland andra den ungerska livsmedelsindustrin. Weiss—
Manfréd-verken fran industrién Csepel i sédra Budapest 6pp-
nade till exempel en konservfabrik i Sverige, dar man pa plats
fyllde sina burkar med ungerska livsmedel.

Ungerns export till Sverige bestar dn idag frimst av just livs-
medel, och ungerska delikatesser som salami, gaslever och
vin dr sddant som svensken i gemen ofta kinner till. P4 sena-
re ar har man pa allvar bérjat lansera ungerska kvalitetsviner
utomlands utéver det internationellt kinda Tokajervinet. | dag
sker stora satsningar pa modernisering av vinproduktionen,
med inriktning pa internationellt valkanda och uppskattade
druvor som till exempel Cabernet Sauvignon och Chardonnay.



Magyar sz6l6gazdasdg. Ma nagy befektetések torténnek a bortermelés modernizdldsa
érdekében, nemzetkozileg is jol ismert és kedvelt szolofajtdkat telepitenek, mint
példaul a Cabernet Sauvignon vagy a Chardonnay.

Ungersk vingdrd. | dag sker stora satsningar pa modernisering av vinproduktionen
med inriktning pa internationellt vilkdnda och uppskattade druvor som Cabernet
Sauvignon och Chardonnay.
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operaeléadasok, komolyzenei koncertek, borkdstolok és
egyéb kulindris élvezetek. Lehetséges, hogy efféle utazasok
magyarokat is nagyobb szamban csalndnak északra.
Skandinavia viking leleteivel, tengerpartjaival és érintetlen
természetével ugyanolyan egzotikusnak és vonzonak mutat-
kozik a magyarok szdmara, mint Kozép-Eurdpa sokszind
torténelmével a svédek részére.

Mind Magyarorszagnak van Kereskedelmi Kirendeltsége
Stockholmban, mind Svédorszagnak Budapesten, tovabba
mukodik Budapesten a mintegy hetven svéd vallalatot
képvisels Svéd Kereskedelmi Kamara is. A magyarok dontése,
hogy svéd Gripen vadaszrepilSket bérelnek/vasarolnak egy
kereskedelmi egytittmiikodést eredményezett, mely tovabbi svéd
beruhazasokat jelent. Ezekre nem a fGvarosban, hanem vidéken,
elsGsorban a ritkan lakott megyékben kertl sor. 2004. janudr
23-an aldirtak egy szerz6dést a Magyar-Svéd Uzleti és Kutatasi
Forum létrehozasardl.
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Vad giller turistindustrin kommer férhoppningsvis fler
ungrare att séka sig till Skandinavien i framtiden. Redan nu
har chartersemestrarna ékat enormt, dven om merparten
annu gar till Sydeuropa. Vad som bevisligen 6kat sedan
regimskiftet ar turiststrommen fran Skandinavien till Ungern.
Inte mindre &n 140 000 svenskar besdker arligen landet, i hu-
vudsak som “kulturturister” i Budapest med omgivningar.
Populdra inslag i en sadan resa kan vara besck pa nagot ge-
nuint sekelskifteskafé, operaférestaliningar, klassiska konser-
ter, vinprovningar och kulinariska upplevelser. Kanske kan
denna typ av resor dven locka ungrare norrut i stérre antal.
Skandinavien framstar med sina vikingalimningar, kustland-
skap och orérda natur lika exotiskt och lockande fér ungrarna,
som det historietyngda Centraleuropa fér svenskarna.

Liksom Sverige har sitt exportrad representerat med ett
handelskontor i Budapest (och dessutom en svensk han-
delskammare med ett sjuttiotal svenska féretag representera-
de), finns Ungerska exportradet pa plats i Stockholm. Manga
ar de som hoppas att det lite ensidiga férhallandet mellan
Sverige och Ungern vad giller investeringar och utlands-
etableringar skall férindras inom den nirmaste framtiden.
Ungerska flygvapnets hyrkép av svenska Gripen-plan framjar
med sitt industrisamarbetsavtal kade investeringar fran
svensk sida, dir man gérna satsar pa regioner och glesbygder
utanfér huvudstaden. Den 23 januari 2004 upprittades ett
avtal om bildandet av ett ungersk-svenskt afférs- och forsk-
ningsforum (Magyar-Svéd Uzleti és Kutatési Férum).



Kultara, tudomany és
oktatas

védorszdg és Magyarorszag torténelmi és gazdasigi

kapcsolatai mellett emlithetiink még mas tertileteket is,

amelyek az elmult 150 év folyaman érintkezési pontot
jelentettek. A nagyobb svéd vallalatok jelenlegi intenziv magyar-
orszagi tevékenységétdl eltekintve a kultira és a tudomany az a
tertilet, ahol szorosabb kapcsolatok jottek létre. Amig mind a
kozos svéd-magyar hadjaratokat, mind a gazdasagi egytittm-
kodéseket inkabb svédek kezdeményezték, addig kulturalis és
tudomanyos téren viszont a magyarok voltak az aktivabbak. Ez
természetesen nagy mértékben az 1956-0s és a késGbbi Svéd-
orszagba torténd magyar bevindorlas fuggvénye — de nem
kizarolag. A két orszag kozotti kulturdlis taldlkozasok sokkal
korabban kezdddtek.

A XV. szazadban a magyar kolostorokban is olvastak Szent
Birgitta litomasait, ez jelentette az elsG irodalmi kapcsolatot.
A svéd szent életrajzat magyarul 1519-ben jegyezték le. Szent
Birgitta ldtomdsai a kor egyik legsikeresebb konyve Eurdpa-
ban, valodi ,,bestseller”, Magyarorszagon is értékelték koltGi
és Ujszerd irodalmi stilusaért. Kevésbé uttorG alkotas XII.
Karoly svéd kiraly életrajza, amelyet Gvadanyi Jozsef irt 1792-
ben — ez nagyrészt Voltaire svéd katonakiralyrol irt népszerd
életrajzanak egyszerd lemasoldsa. Gvadanyi konyve mégis
emlitésre méltd a szovegbe beleillesztett, a svéd kirdlynak
hodolo kolteményei miatt — ezek az irodalmi fércmivek
valdszintileg az elsG svéd vonatkozasu versek a magyar iroda-
lomtorténetben. Egy svéd példa hasonld heroizald lirara Axel
Gustaf Virgin kétszaz oldalas 6daja Magyarorszag tiszteletére,
a ,,Széchenyi, romantikus koltemény a magyar szabadsagharc
idejérsl“ cimd vers.

Az 1848-49-es szabadsiagharc soran sok svéd érzett

rokonszenvet a magyarok irant, ami irodalmi felfedezésre is

Kultur, vetenskap och
utbildning

id sidan av historiska och ekonomiska férbindelser

mellan Ungern och Sverige finns andra omraden dir

mingder av kontakter knutits, inte minst de senaste
150 aren. Bortsett fran de stora svenska féretagens intensiva
verksamhet i Ungern under det senaste decenniet, &r det pa
det kulturella och det vetenskapliga filtet som de bada lan-
derna haft de nirmaste kontakterna. Nar det framst varit
svenskar som tagit initiativet savél till gemensamma svensk-
ungerska filttdg, som till ekonomiska samarbeten, har ung-
rarna varit de mer aktiva inom kultur och vetenskap. Mycket
av detta beror naturligtvis p& den ungerska invandringen till
Sverige fran 1956 och framat — men inte enbart. De kulturella
forbindelserna mellan linderna bérjade langt tidigare 4n sa.

Det forsta litterdra utbytet skedde genom den heliga Birgittas
uppenbarelser som dék upp i ungerska kloster pa 1400-talet,
och 1519 nedtecknades hennes livshistoria pd ungerska.
Uppenbarelserna som ju var en av tidens verkliga "bestsel-
lers” i Europa uppskattades dven i Ungern, inte minst for
deras poetiska och nyskapande litterira stil.

Mindre nyskapande var den ungerska biografi éver Karl Xi|
som skrevs av Jézsef Gvadanyi 1792. Boken var i langa styck-
en en ren kopia av Voltaires populira biografi éver den svens-
ke krigarkungen. Vad som dnda gér Gvadanyis bok nimnvird
ar de hyllningsdikter till den svenske kungens &ra han infoga-
de i texten — dessa pekoral dr antagligen de férsta dikterna
som behandlar Sverige i den ungerska litteraturen. Ett liknan-
de exempel pa heroiserande lyrik, men fran svenskt hall
denna gang, ir skalden Axel Gustaf Virgins éver 200 sidor
langa ode till Ungerns dra Széchenyi, Romantisk dikt frin
ungerska frihetskrigets tid.

Den sympati manga svenskar kinde fér det ungerska fol-

KULTUR, VETENSKAP OCH UTBILDNING

23



24

osztonozte a svédeket. A XIX. szazad masodik felében szinte
mitikussd valt forradalmar koltd, Petdfi Sandor jo néhany
versét ugyanis megjelentették svéd napilapokban, folyéiratok-
ban és kulon verseskotetekben. A magyar szabadsagharcban
részt vett svéd Onkéntesek nagyon szivesen meséltek
élményeikrdl, s ez is elGsegitette a mitosz kialakuldsit. Az
egyik onkéntes, Theodor Fredrik Krook nyergesmester arrdl
tudott mesélni, hogyan harcolt Petdfi mellett, és hogy a
koltGvel, valamint Jokai Morral a forradalmat megel6z3
napokban a pesti Pilvax kavéhazban ismerkedett meg, ahol
tulajdonképpen a forradalmi gondolatok megsziilettek.
Késdbb szamos Petdfi-verset forditottak le svédre. Erdsen
hazafias és romantikus lirdja jol beleillett a XIX. szazadi kul-
tarat atitato svéd nemzeti romantika irdnyzataba. Szamos svéd
koltSt egyértelmien megihlette Petdfi, mint példaul Viktor
Rydberget és Erik Axel Karlfeldtet. A magyarbarat Birger
Scholdstrom kilonosen jelentSs hive volt Petdfinek, sét ma-
gyarul is megtanult, csak azért, hogy Petdfit eredeti nyelven
olvashassa. A versforditasok terén végzett jelentGs munkajaért
a Magyar Tudomanyos Akadémia tagjava valasztotta. Schold-
strom stockholmi otthona a XIX. szazad végéig tart6 Petdfi-
kultusz kozpontjava valt, ez sok svéd szdmara Osztonzést

Nydrfdak, 1876, Padl Ldszlé

| Popplar, 1876, LdszI6 Pad.
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kets frinetskamp 1848—49 mot det habsburgska styret, spor-
rade ocksa till en litterar upptackt i Sverige. Under andra half-
ten av 1850-talet trycktes och spreds namligen en lang rad dik-
ter av den mytomspunne ungerske frihetsskalden Sandor
Petéfi i svenska tidningar, tidskrifter och i separata diktbécker.
Petdfi deltog sjilv i kriget och tros ha stupat pa slagfiltet, vil-
ket gjorde honom till en mycket populdr symbol fér det
ungerska upproret. Svenska frivilliga som deltagit i frihetskri-
get berattade mer dn gédrna om sina upplevelser, vilket natur-
ligtvis spadde pa mytbildningen &n mer. Bland annat kunde
sadelmakaren Theodor Fredrik Krook beratta hur han slogs
sida vid sida med Petéfi och hur han férsta gangen matte
skalden samt férfattaren Mér J6kai pa de radikalas stamlokus
kafé Pilvax i Budapest, en tummelplats fér upproriska idéer
dér resningen mot Osterrike spontant bérjade i mars 1848.

Det gjordes mainga 6versittningar av Petdfi-dikter till
svenska. Hans lyrik, med ett starkt patriotiskt och romantiskt
anslag, passade vil in i de nationalromantiska strémningar
som genomsyrade den europeiska 18o0-talskulturen. Bland
de svenska poeter som uttryckligen lat sig inspireras var
Viktor Rydberg och Erik Axel Karlfeldt. Den store introdukts-
ren i Sverige var annars ungernvinnen Birger Schéldstrém,
som till och med lirde sig det ungerska spraket bara fér att
kunna lasa Petéfi i original. Schéldstrém blev s& smaningom
utsedd till medlem av den ungerska vetenskapsakademin
tack vare sina Gversittarinsatser. Hans hem i Stockholm blev
centrum f6r en spirande Petéfi-kult som héll i sig under hela
1800-talet och som lockade manga svenskar att bredda sina
kunskaper om det ofta helt obekanta landet i séder.

Vad giller svensk litteratur i Ungern utgavs sa tidigt som
1882 en antologi med svenska poeter av biskopen och poeten
Vilmos Gy&ry — en vagrdjare i sammanhanget som ocksa sag
till att Esaias Tegnér vann popularitet i Ungern. Tegnérs Fritiofs
saga utkom 1880 i Gydrys dversattning och skapade genast ett
brett intresse for Sverige och nordiska sagor i Ungern.

En tidig konstnarsrelation mellan svenskar och ungrare
kom att utvecklas i Paris, konstens multietniska huvudstad
under 18y0-talet. Den ungerske bildkonstnaren Lészl6 Paal
lirde dir kinna den svenske malaren Carl Fredrik Hill, en vin-
skap som sags ha paverkat Hill ocksa i hans landskapsmale-
ri. Aven Ungerns internationellt kinda malargigant fran den
tiden, Mihaly Munkdcsy, skall ha raknat Hill till sin van-
skapskrets. Mastaren Munkdcsy tittade da och da upp till



jelentett, hogy tobbet akarjon tudni a sokak szamadra teljesen
ismeretlen déli orszagrol.

Ami a svéd irodalom magyarorszagi helyzetét illeti, Gydry
Vilmos puspok és koltd mar 1882-ben kiadta a svéd koltdk
elsé antoldgiajat. Ezen tuttord vallalkozds tette népszertivé
Magyarorszagon Esaias Tegnér svéd romantikus koltG mun-
kassagat. Tegnér Fritiof monda cimd kolteményét 1880-ban
adtak ki Gydry forditasidban, ami utan hamarosan széleskort
érdekldés alakult ki Svédorszdg és a skandindv mondék,
sagak irant.

A svédek és magyarok kozotti korai miivészkapcsolatok az
1870-es években a mivészet soknemzetiségli fGvarosaban,
Parizsban alakultak ki. Itt ismerkedett meg Paal Laszlo Carl
Fredrik Hill festdmuvésszel, baratsaguk allitolag Hill tdjfesté-
szetére is hatdssal volt. Még a nemzetkozileg jol ismert magyar
festGorias, Munkacsy Mihaly is sajat barati koréhez szamitot-
ta Hillt. Munkdcsy, a Mester néha felbukkant Hill studidja-
ban, hogy elmondja szakvéleményét a fiatalabb svéd kolléga
festészetérdl.

Anders Zorn neves svéd festd az 1880-as években utazast
tett Magyarorszagon és Erdélyben, Gtjarol egyebek kozott egy
sz€p nyomat szletett, egy erdélyi paraszt erds karakterd
arcképe. Zorn, aki festészetében szivesen hasznalta motivum-
ként a hagyomanyos népviseleteket, népszokasokat és a min-
dennapi kornyezetet, valdszintileg bGven talalt anyagot
Erdélyben, ahol a régi magyar hagyomanyok sokdig éltek
tovabb elszigeteltséglikben.

A miivészet mint nagykovet
Kosztolanyi Dezss, a kedvelt magyar ir6 nemcsak August
Strindberg, Verner von Heidenstam és Gustaf Froding miveit
forditotta le magyarra, hanem az 1930-as években Svédorszag-
ba is eljutott. Racsodalkozott a fehér éjszakakra, az egzotikus
Szent Ivan-éji tinnepre és a Stockholmban latott magas techni-
kai szinvonalra. Ugyanakkor meghatonak tartotta a svédek
tajékozottsagat a magyar mivészekrdl, példaul Bartok Bélardl
és Liszt Ferencrdl. Ezzel kapcsolatban ezt irta utinapldjaba:
,Ugy latszik, mégiscsak a miivészet a leghatdsosabb nagykovet
az orszagok egymads kozotti érintkezésében.“ Eles meglatas volt
ez a XX. szazadi svéd-magyar kapcsolatokra vonatkozdan.

A magyar Leffler Béla is egyike volt azoknak, akik
személytikben bizonyitottdk a tavolsagot athidalo mivészet
lehetGségét, legalabbis ami a Svédorszag és Magyarorszag

Hills ateljé, fér att ge sin yngre svenska kollega omdémen om
hans maleri.

Under 1880-talet reste Anders Zorn genom Ungern och
Transsylvanien, bland annat finns ett tryck av Zorn bevarat
fran denna resa, ett karaktirsfullt portritt av en transsylvansk
bonde. Zorn, som ju ofta anvinde allmogens traditionella
drikter, vanor och vardagsmiljoer som motiv i sina malning-
ar, fick antagligen sitt lystmite i Transsylvanien dér gamla
ungerska seder och bruk levt kvar lange i avskildhet.

Konsten som ambassador

Den omtyckte ungerske férfattaren Dezs6 Kosztolanyi dver-
satte inte bara August Strindberg, Verner von Heidenstam
och Gustaf Fréding till ungerska, utan tog ocksa tillfillet i akt
att besoka Sverige under 1930-talet. Kosztoldnyi lat sig intas
av de ljusa nitterna, av exotiskt midsommarfirande och av
den héga tekniska standard han sag i Stockholm. Men han
blev minst lika imponerad av svenskarnas kunskap om
ungerska konstnarer som Franz Liszt och Béla Bartdk, och
skrev apropa detta i sin resedagbok: "Det férefaller som om
konsten dnda &r den mest inflytelserika ambassaden i kon-
takten landerna emellan” — en iakttagelse som skulle visa sig

Kavicsos lejt6, 1876, Carl Fredrik Hill | Grusbacke, 1876, Carl Fredrik Hill.
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Pt i
Az 1850-es évek végen Petdfi
Sandortol a legendds hirii magyar
kolt6t61 szdmos verset terjesztettek
svéd ujsagokban, folyéiratokban és
kiilon verseskotetekben.

I slutet av 1850-talet trycktes och
spreds en lang rad dikter av den
mytomspunne ungerske skalden
Sdndor Petéfi i svenska tidningar,
tidskrifter och separata diktbécker.

kozti tavolsagot illeti. 1919-ben érkezett Svédorszagba, kordb-
ban Magyarorszagon dolgozott svéd lektorként. Mindjart
belekezdett a forditoi munkaba: svéd irok muveit tltette at
magyarrra, illetve magyar irdkat forditott svédre. Ezen kivil
népszersitd konyveket irt a két orszagrol, és megalapitotta a
Svéd-Magyar Tarsasagot, hogy kozelebb hozza egymashoz a
két nemzetet. Ez volt az elsG 1épés a két orszag kultirajanak
kolcsonos megismertetése érdekében. A kovetkezd 1épést Lotz
Janos magyar nyelvész tevékenysége jelentette, aki a két vilag-
haborua kozott kertlt Svédorszagba, s dtvette Leffler befejezet-
len munkdjat. A Stockholmi Fgiskola Magyar Intézetének
igazgatoja lett, amely fontos lancszemet jelentett a két orszag
kultardja kozott. Magyarorszagon hasonl6 feladatkort toltott
be Valdemar Langlet. 1934-tSl svéd lektorként dolgozott a
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skarpsynt vad giller de svensk-ungerska férbindelserna under
1900-talet.

En ungrare som kom att personifiera denna konstens for-
maga att overbrygga avstanden mellan Sverige och Ungern
var Béla Leffler. Han kom till Sverige 1919 efter att ha arbetat
som lektor i svenska spraket i Ungern. Vil i Sverige satte han
genast igdng med att dversitta svenska forfattare till ungers-
ka, och ungerska forfattare till svenska. Dirutéver skrev han
upplysande bocker savdl om Ungern som om Sverige och
grundade det Svensk-ungerska sillskapet som verkade for
samférstand mellan de tva linderna.

Denna férsta stora insats for att géra de bada lindernas
kultur kinda fér varandra féljdes snart av andra. Janos Lotz,
en ungersk lingvist som kom till Sverige under mellankrigsti-
den, vidtog dir Leffler slutat. Han blev férestandare fér det
Ungerska institutet vid Stockholms hégskola, som dven det
fungerade som en viktig link mellan de bada lindernas kul-
tur. En liknande stillning, fast i Ungern, innehade Valdemar
Langlet som var verksam i Budapest som svensklarare under
en lang tid, innan han utmirkte sig fr sina humanitira insat-
ser under andra varldskriget.

Sarskilt pa litteraturens omrade var de svensk-ungerska
kontakterna goda under hela 1900-talet. Selma Lagerlf var
en mycket omtyckt forfattare i Ungern, och manga var de som
vixte upp med Nils Holgersson och gasen Akka. Strindbergs
dramatik blev tidigt bekant i Budapest via Tyskland. Hans pjis
Fadren hade premiir pa det progressiva teatersillskapet
Thalias scen redan 1905. Av den ungerske romanférfattaren
Mér J6kai gavs mer dn femton titlar ut pa svenska och drama-
tikern Ferenc Molndr var mycket populdr i Sverige, bland annat
spelades hans Svanen pa Dramaten i Stockholm. Oversitt-
ningarna féljde alltsa slag i slag, och i princip alla de stora litte-
rira klassikerna fran bigge linder fann sin svenska respektive
ungerska ldsekrets under 1900-talets férsta hilft. 1943 bildades
ocks3 ett fristaende ungerskt kulturinstitut i Stockholm med en
bred verksamhet, bland annat bokutgivning.

Pa bildkonstens omrade har det regelbundet anordnats
samlingsutstallningar i savdl Ungern som i Sverige. Den
storsta var kanske 1938 ars utstillning i Budapest, da tva
hundra ar av svensk konst och konsthantverk introducerades
for en ungersk publik. Inom arkitekturen fanns ett stort intres-
se i Ungern for Ragnar Ostbergs byggnadskonst, sirskilt
imponerande tycktes Stockholms stadshus fér ungerska arki-



budapesti Pizmany Péter Egyetemen, mielGtt a masodik vilag-
haboru alatt kitint humanitarius tetteivel.

Az egész XX. szazad alatt kulonosen jok voltak a svéd-
magyar kapcsolatok az irodalom teriiletén.

Selma Lagerlof nagyon kedvelt ir6 lett Magyarorszagon, és
sokan a hires regényhds, Nils Holgersson és a vezér vadlud,
Akka kalandjain ndttek fel. A budapestiek német kozvetitéssel
kordn megismerkedhettek Strindberg dramaival. Az apa cimd
szindarabjat a Thalia tarsulat mar 19o05-ben bemutatta. Jokai
Mor tobb mint tizenot regényét adtdk ki svéd nyelven, és
Molnar Ferenc is nagyon népszerd volt Svédorszagban.
Stockholmban tobbek kozott A hattyi ciml darabjat jat-
szottak. A forditasok tehat gyors egymdsutdnban kovették
egymast, és a két orszagban gyakorlatilag az osszes klasszikus
irodalmi m{ megtaldlta magyar, illetve svéd olvaséit a XX. sza-
zad elsG felében. 1943-ban Stockholmban létrehoztdk a fugget-
len Magyar Kulturalis Intézetet, mely széleskord tevékenységet
folytatott, egyebek kozott konyvkiadassal foglalkozott.

Ami a festészetet illeti, rendszeresen szerveztek kiallitasokat
mind Magyarorszagon, mind Svédorszagban. A legnagyobb
taldn az 1938-as kidllitas volt Budapesten, amikor kétszaz év
svéd festészetét és iparmivészetét mutattdk be a magyar ko-
zonségnek. Az épitészetben nagy érdeklGdést keltett Magyar-
orszagon Ragnar Ostberg épitémiivészete, a stockholmi
varoshaz kulonosen impozinsnak tlint magyar kollégai sza-
madra. A szegedi egyetem Rerrick Béla tervezte fGépulete tobb
tekintetben emlékeztet Ostberg sajatos stilusara, és ez esetben
tulajdonképpen kozvetlen befolydsrdl beszélhettink.

A svéd-magyarok mint kultarakozvetitok

A 1L vilaghaboru, illetve a kommunistdk magyarorszagi hata-
lomatvétele miatt visszaesett a kulturalis kapcsolatok intenzita-
sa. Ez azonban 1956-ban a Svédorszagba érkezd magyarokkal
egy csapasra megvaltozott. Hirtelen nagy szdmu magyar ki-
sebbség alakult ki a tavoli Svédorszagban, nagy igény tdimadt az
€él6 magyar kultira jelenlétére. Ide tartozik természetesen a
magyar konyha, népzene és néptanc is, valamint a magyar nyelv,
aminek kb. tizezer 1j hasznaloja lett Svédorszagban.

A svéd-magyarok kezdtek sajat lapokat kiadni és kiilon-
boz4 egyestiletekbe szervezddni. A csticspont az 1960-as évekre
esett, amikor kb. hatvan magyar egyesulet mikodott Svéd-
orszagban. Az 1990-es évekig ebbdl mintegy husz maradt
meg, a legtobb csatlakozott a Svédorszagi Magyarok Orsziagos

tektkollegor. Universitetet i Szeged i sédra Ungern har en
huvudbyggnad ritad av Béla Rerrick som pa manga sitt
paminner om Ostbergs sarpraglade stil, och hir kan man fak-
tiskt tala om en direkt paverkan.

De svenska ungrarna som kulturférmedlare och kulturutévare
Pa grund av andra virldskriget och direfter det kommunistis-
ka maktovertagandet i Ungern minskade de kulturella kon-
takterna i intensitet. Med ungrarna som anlande till Sverige
1956 dndrades detta i ett slag. Pl6tsligt fanns en stor ungersk
minoritet i det avldgsna Sverige, med behov av en levande
ungersk kultur pa alla omraden. Ungersk matlagning, folk-
musik och -dans hér naturligtvis hit, liksom det ungerska
spraket, vilket fick tiotusentals aktiva utévare i Sverige.

Erdélyi paraszt. 1885 Anders Zorn. Transsylvansk bonde, 1885, Anders

Zorn.
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Magyarorszigon nagy érdeklédést mutattak Ragnar Ostberg épitészete irant,
kiilénosen impondlonak tiint a Stockholmi vdaroshdz (1923) — egy monumentdlis
diszépiilet az egész orszdg szdmdra. A vdroshdza ftermében, a Kék teremben, teri-
tik meg minden évben december 10-én az iinnepélyes Nobel-vacsordt.

Szovetségéhez (SMOSZ). Ma Stockholm mellett, Brommaban
taldlhaté a ,,Magyarok haza“, egy szép régi favilla, a magyar
kultara és szocidlis élet egyik fontos taldlkozohelye. A svéd-
magyar egyestletekben kiilonosen elStérbe kerult a kulturalis
tevékenység, elsGsorban a magyar tinnepek kapcsan. Buda-
pesten 1991 Ota mikodik a Magyar-Svéd Barati Tarsasag.
Célkitiizése, hogy a svédil tanulok és mar svédul tudok

szdmara kozelebb hozza az €lG svéd nyelvet és kultarat. A
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Det fanns ett stort intresse i Ungern for Ragnar Ostbergs byggnadskonst, scrskilt
imponerande tycktes Stockholms stadshus (1923) — en monumental hégtidsbygg-
nad for hela riket. | huvudrummet, Bla hallen, dukas den festliga Nobelmiddagen
upp varje dr den 10 december.

Redan tidigt bérjade svensk-ungrarna publicera egna tid-
ningar och organisera sig i olika typer av féreningar.
Hojdpunkten var 1960-talet nér ett sextiotal féreningar var
verksamma i Sverige. Under 1990-talet aterstod ett tjugotal,
av vilka den 6vervagande delen var anslutna till Svensk-ung-
rarnas landsorganisation, SMOSZ. | Bromma strax utanfor
Stockholm finns numer ocksa ett "Ungerns hus”, en vacker
gammal trévilla som fungerar som samlingsplats fér ungersk



Magyarorszagon tartozkodo svédek és skandinavok a Skandi-
nav Tarsasdg (Skandinaviska Foreningen) keretében talal-
koznak. Néhany éve megalakult a SWEA (Svéd N&k Vilag-
szovetsége) Budapest is. A harom egyestlet kozott kivald a
kapcsolat, szamos kozos rendezvényiik van, példaul a Luca-
nap és az elsé adventi istentisztelet. E1 példa a svéd-magyar
kulturilis kapcsolatok megvalositasara.

A haborti utin szamos magyar mivész érkezett Svéd-
orszagba, ahol tevékenységiiket tovabb folytattak. A legismer-
tebb svéd-magyar képzOmiivész Nemes Endre és Rothman
Lenke. Az irok koziil Thinsz Géza, Csatlds Janos (aki kitartd
munkaval elérte, hogy Carl Michael Bellman svéd ,,nemzeti dal-
nok* dalai kivadlé magyar forditasban megjelenjenek), tovabba
a ma is aktiv Marky Ildiko tdnnek ki. Az utolsé években a neve-
zetesebb magyar irok, tobbek kozott Konrdd Gyorgy,
Eszterhazy Péter és Nadas Péter miiveit forditottak le svédre.
Miutdn 2002-ben Kertész Imrének itélték az irodalmi Nobel-
dijat, hatarozottan ndtt az érdeklSdés a magyar irodalom irdnt.
Kertész Imre regényei nagy példanyszamban fogytak. Magyar-
orszagon is rendszeresen adnak ki svéd irodalmat, pl. Torgny
Lindgren, Agneta Pleijel és Goran Tunstrom regényeit.
Természetesen a vildgirodalom mds nyelveihez viszonyitva a
svéd-magyar forditdsok viszonylagosan szerény szamban jelen-
nek meg mindkét orszagban. De mégis emlitésre méltd, hogy a
legismertebb magyar, illetve svéd XX. szazadi irok mivei kivalo
forditasban olvashatok.

A svéd-magyarok ma nagy szamban térnek vissza volt
hazdjukba tanulni, dolgozni vagy végleg letelepedni. Néhany
muvész is €lt azzal a lehetGséggel, hogy az Gj orszagban szerzett
tapasztalataival viszzatérve Magyarorszagra a két kulturat
egymassal mind jobban megismertesse. Egyikik Hilda Hellwig,
az unnepelt svéd-magyar szinhazrendezd, aki az elmult években
a Budapesti Katona Jozsef Szinhaznal dolgozott. A tekintélyes
tarsulat vendégjatékaival Svédorszagot is meglatogatta az 1990-
es évek folyamdn.

Magyarorszag komoly zenei hagyomanyokkal rendelkezik, s
ez jol érzékelhetd a svéd-magyarok korében is. Ha magyar neve-
ket keresiink a koncertmiisorokban, nemcsak zeneszerzdk,
Bartok Béla vagy Kodaly Zoltan neve bukkanhat fel, hanem sok
kivalo zenészé is. Gyakorlatilag minden svéd szimfonikus zene-
karnak legalabb egy tagja magyar: A legismertebbek talan
Lavotha Elemér gordonkas, S6lyom Janos zongorista és
unokaoccse, Stefan Solyom, aki tnnepelt karmester. A

kultur och socialt umgange. Just de kulturella aktiviteterna har
ofta hamnat i férgrunden i de svensk-ungerska féreningarna,
girna i samband med ungerska hégtider. | Budapest finns
sedan 1991 den Ungersk-Svenska Féreningen vid sidan av
Skandinaviska Féreningen och Féreningen SWEA-Budapest.
De tre féreningarna organiserar gemensamma aktiviteter som
till exempel traditionellt luciafirande, och fungerar som kultu-
rella och sociala métesplatser fér svensktalande i Ungern.

En rad konstnrer anlidnde till Sverige under efterkrigstiden
och blev verksamma har. De kanske mest vilkinda ungerska
bildkonstnarerna ar Endre Nemes och Lenke Rothman. Bland
forfattarna mirks Géza Thinsz, Janos Csatlés (som sag till att
nationalskalden Carl Michael Bellman blev 6versatt och utgi-
ven i Ungern) och den idag verksamma lldiké Marky. P4 sena-
re ar har manga av de stora moderna ungerska férfattarna
oversatts till svenska, bland dem Gyérgy Konrad, Péter
Esterhdzy och Péter Nadas. Med Nobelpriset i litteratur till
Imre Kertész 2002 6kade intresset markant for ungersk litte-
ratur och Kertész romaner silde i stora upplagor. Aven i
Ungern sker en regelbunden utgivning av svensk litteratur, pa
senare tid av till exempel Torgny Lindgren, Agneta Pleijel och
Goran Tunstrém. | jimforelse med publicerandet av annan
vérldslitteratur ar denna utgivning naturligtvis relativt sett

Gyerekek a Langlet Valdemdr iskold-
b6l a magyarorszdgi svéd cégeknek
lucanapi iinnepséget szerveznek.

Barn fran Valdemar Langlet-skolan
i luciatag for svenska foretag i
Ungern.
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Budapesti panordma | Utsikt 6ver Budapest

Magyarorszagon sziiletett Maros Miklos az aktivabb svéd
zeneszerzOk kozé tartozik. A magyar zenével kapcsolatban
emlitésre méltd, hogy Magyarorszag taldn legnevesebb jelenko-
ri zeneszerzGje, Ligeti Gyorgy tiz évig dolgozott vendégprofesz-
szorként a Stockholmi Zeneakadémian. A ,,Le Grand Macabre*
cim{ operdjanak Gsbemutatdjara a Kirdlyi Stockholmi Opera-
ban keriilt sor 1978-ban, s 2004-ben Ligetinek itélték a nivos
Polar-dijat.

Ne felejtkezziink meg a magyar szarmazasu sportolokrol
sem, akik az évek folyaman Svédorszag szineiben versenyez-
tek. Néhany magyar nyugatra menekiilve a hdboru utan érke-
zett. Vagy a svéd kézilabdavalogatottban jatszo Toth Matyas,
aki 1950-ben egy német menekiilttaborbol VI. Gusztav Adolf
svéd kiralynak koszonhetSen kertlt Svédorszagba. A kivald
svéd-magyar sportolokhoz tartozik még Horvath Gyorgy
ottusazo, Nagy Erzsébet tornasz és Rerrick Béla vivo és
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liten i bada landerna. Att huvuddelen av de stérsta saval
ungerska som svenska 1900-talsférfattarna finns 6versatta till
respektive sprak dr anda nagot ganska anmarkningsvart.

Idag atervinder manga svensk-ungrare till sitt férra hem-
land for att studera, arbeta en tid, eller sla sig ner fér gott.
Ocksa en del konstnarer har tagit vara pa denna majlighet, att
med erfarenheter fran sitt nya hemland i bagaget atervinda
till Ungern f6r att dér lata kulturerna métas. En av dessa har
varit den uppmarksammade teaterregisséren Hilda Hellwig,
som under senare ar arbetat med uppsattningar vid Katona
J6zsef-teatern i Budapest. Samma vilrenommerade teater har
besokt Sverige med flera gistspel under 19g9o-talet.

Att Ungern ar ett land med langa musiktraditioner marks
tydligt bland svensk-ungrarna. Den som letar efter ungerska
namn i konsertprogrammen, upptécker snart att det inte bara
ar kompositérer som Béla Bartok eller Zoltdn Kodédly som



vivoedzs. A magyar szarmazasu Anders Limpar, akit Svéd-
orszagban ugyan kevesen tekintenek magyarnak, az orszag
egyik legsikeresebb labdartgdja volt az 1990-es években,
sokszor jatszott a valogatottban.

Tudosok és oktatok

A tudomany és az oktatas teriiletén is felllelhetd szamtalan
svéd-magyar vonatkozds. Ez elsGsorban cserekapcsolatokat
jelentett. Kezdve Hedwig Janossal, a uttord svéd botanikus
Carl von Linné egyik tanitvanyaval, akit a Svéd Kiralyi
Tudomanyos Akadémia tagjavd valasztottak, egészen Klein
Evaig és Gyorgyig, akik Svédorszag legjelentSsebb rakkutatdi
kozé tartoznak napjainkban.

A XX. szazadban szamos magyar Nobel-dijas dolgozott
hosszabb-rovidebb ideig Svédorszagban. Szent-Gyorgyi Albert
vilaghiri biokémikus, a C-vitamin felfedezdje, aki 1937-ben
kapott Nobel-dijjat, a mdsodik vilaghdborut példdul svéd
allampolgarsaggal vészelte at Magyarorszagon. Néhany svéd

Szent-Gyaorgyi Albert 1937-ben kapott | Albert von Szent-Gyérgyi fick
fiziol6giai, illetve orvostudomanyi Nobelpriset i fysiologi/medicin 1937
Nobel-dijat a C-vitamin felfedezéséért. | for sin upptickt av C-vitaminet.

Anders Limpar Svédorszdg egyik
legismertebb futballklubjiban jdtszik.

Anders Limpar spelar for en av de
frimsta fotbollsklubbarna i Sverige.

finns representerade, utan dven en rad framstaende musiker.
| allménhet verkar det finnas minst en ungrare i varje svensk
symfoniorkester. Mer namnkunniga ar cellisten Elemér
Lavotha, pianisten Jdnos Solyom och hans brorson Stefan
Solyom, som blivit en firad dirigent. Den ungerskfédde
Miklés Maros hér dessutom till de mer aktiva svenska kom-
positérerna. | samband med ungersk musik i Sverige kan
ocksd ndmnas att Ungerns kanske allra mest berémda idag
levande kompositér, Gyérgy Ligeti, var verksam som gistpro-
fessor i Stockholm under drygt tio ar. Hans opera Den stora
makabern uruppférdes pa Stockholmsoperan 1978 och 2004
belénades Ligeti med det prestigefyllda svenska Polarpriset.
Inte att férgldmma &r de idrottsmin och -kvinnor med
ungerskt ursprung som tavlat for Sverige genom aren. En del
ungrare som valt att hoppa av till vést anlinde efter kriget.
Genom kung Gustav VI Adolfs férsorg kom till exempel lands-
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tudds a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja lett. Svédorszag
egyik legismeretesebb agysebésze, Herbert Olivecrona a magyar
irodalom egyik klasszikus regényében is szerepel. Karinthy
Frigyes Utazds a koponydm koriil cimd regényében bukkan
fel. Karinthynak agydaganata volt, és Stockholmba utazott,
ahol Olivecrona végezte el a sziikséges mitétet. Karinthy saj-
nos csupan egy évvel élte tal az operaciot. Ez a regény viszont
az egyik legkedveltebb mive, és svédil is megjelent.

Szamos csereprogram mukodik a két orszag akadémidi,
egyetemei és fGiskolai kozott. Az elsG csereprogramokrol sz616
szerzGdést 1967-ben kototték, azota didkok és vendégkutatok
hosszabb ideig tartozkodhatnak a mdsik orszagban, hogy ott
tanuljanak vagy kutassanak. Ma szdmos angolnyelvii képzést
kindlnak mindkét orszdgban, és a csereprogramokon kivul
sokan sajat szervezésben is tanulnak. Magyarorszagon kiilo-
nosen nagy szamban képviseltetik magukat a svéd orvostan-

Sélyom Jdanos kiemelkedd zongo-
ramiivész aki a TV-bél is jol ismert.

Jdnos Solyom, en framstédende kon-
sertpianist som dven gjort sig kind i
TV-sammanhang.
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lagsspelaren i handboll Métyas Téth till Sverige fran ett tyskt
flyktingldger 1950. Andra framgangsrika svensk-ungerska
idrottare har varit femkamparen Gyérgy Horvath, gymnasten
Elizabeth Nagy och Béla Rerrick, legendarisk faktare och fakt-
ningstranare. Aven den framgangsrika fotbollsspelaren
Anders Limpar, liksom tennisspelaren Niklas Kulti, vilka fa i
Sverige kanske betraktar som ungrare har faktiskt ungersk
bakgrund.

Véra vetenskapsmin och bildningsresande

Inom vetenskap och utbildning finns glddjande nog en lang tra-
dition av utbyten och kontakter mellan svenskar och ungrare.
Fran Linné-larjungen Janos Hedwig, som valdes till medlem av
Kungliga Vetenskapsakademien i Stockholm, till svensk-ungrar-
na Eva och Georg Klein, tva av Sveriges i dag allra frimsta can-
cerforskare.

Flera ungerska nobelpristagare har varit verksamma i
Sverige under kortare eller lingre perioder under 19oo-talet,
och den virldsberémde biokemisten Albert von Szent-
Gyorgyi, som upptickte C-vitaminet och fick nobelpriset 1937,
hade svenskt medborgarskap under andra varldskriget. En
rad svenskar har blivit medlemmar av ungerska vetenskapsa-
kademin, och en av Sveriges mer berémda hjarnkirurger,
Herbert Olivecrona, finns till och med omskriven i en av den
ungerska litteraturens verkliga 1900-talsklassiker. Det &r i
Frigyes Karinthys sjilvbiografiska roman Resa runt min skalle
som Olivecrona dyker upp. Karinthy hade niamligen drabbats
av hjarntumér och behdvde opereras, varpa firden gick till
Stockholm dir Olivecrona fick utféra operationen. Tyvirr, bor
kanske tillaggas, 6verlevde inte Karinthy mer &n nagot ar efter
operationen. Boken han skrev hér daremot till de mer omtyck-
ta i hans produktion och finns dven éversatt till svenska.

Mainga officiella utbyten har gjorts mellan linderna, saval
mellan akademier som mellan universitet och hégskolor. Det
forsta avtalet for utbytesprogram sléts 1967 och sedan dess
har ungerska och svenska utbytesstudenter och gistforskare
kunnat vistats i varandras linder en lidngre tid for att studera
och bedriva sin forskning. | dag ges manga utbildningar pa
engelska i bagge lander, och utéver utbytesstudenterna reser
manga ocksa fér att ldsa pa egen hand. Sirskilt vilrepresen-
terade &r svenska lakarstudenter i Ungern, som tillsammans
med andra svenska studerande uppgar till omkring 170 arli-
gen. Man kan faktiskt tala om en liten skandinavisk student-



hallgatok, akik mds magyar egyetemek svéd hallgatoival
egyutt Osszesen évente kb. szazhetvenen vannak. SGt Buda-
pesten kis skandinav egyetemista kisebbségrdl is beszélhettink,
mivel a kulfoldi hallgatok kozott szimos norvég is van.

Ma sok fiatal magyar fordul érdeklddéssel Svédorszag és a
svéd nyelv felé. Jelenleg kb. szaz didak tanul svédul az ELTE
Skandinav Nyelvek Tanszékén Budapesten, ami viszonylago-
san magas szamnak tekinthetd a kis nyelvek korében. A helye-
kért kemény a verseny, mivel évente csak husz uj hallgatot
vesznek fel. Svédorszagban a lundi és az uppsalai egyetemen
lehet magyarul tanulni. A magyar szakosok tilnyomo része
mar az egyetemi tanulminyok megkezdése el6tt kozvetlen
kapcsolatban all a magyar nyelvvel, mivel nem ritkdn egyik
vagy mind a ketts szil6 magyar.

Ma mar mind a svédeknek, mind a magyaroknak lehetGsége
van ra, hogy kilonbozd EU-osztondijak segitségével felke-
ressék egymas orszagait, €s ez a lehetGség egyre nagyobb az EU-
csatlakozast kovetGen. Az egyetemek, fGiskoldk és kutatointé-
zetek kozotti cserék kétségtelentil mindenképpen erdsitenék a
mar létez$ kapcsolatokat, amelyek a jovGben még rendszere-
sebbek lehetnek.

Eva és Georg Klein Svédorszdag
legjelentosebb rakkutatoi koze
tartoznak.

Georg och Eva Klein, tvd av Sveriges
i dag frimsta cancerforskare.

koloni, eftersom det ocksa finns atskilliga norrmén bland de
utldndska studenterna i Budapest.

Det finns ett dokumenterat intresse fér Sverige och det
svenska spraket bland manga yngre ungrare idag. P4 institu-
tionen for skandinaviska sprak vid Eétvés Lordnd-universite-
tet i Budapest studerar fér nirvarande omkring hundra stu-
denter svenska, vilket maste ses som en hog siffra med tanke
pa vilket marginellt sprak svenskan &r. Konkurrensen om plat-
serna dr mycket hard, och varje ar antas bara femton till tjugo
nya elever. | Sverige finns majlighet att studera ungerska vid
universiteten i Lund och Uppsala. Den évervigande delen av
ungerskastudenterna i Sverige har pd nagot sitt en direkt
anknytning till spraket redan innan de bérjar, inte sillan med
bada eller en av forildrarna fran Ungern.

Redan i dag ges tillfille for svenskar och ungrare att inom
ramen for olika EU-stipendier besska varandras linder, en
méjlighet som blir stérre med ett ungerskt EU-intrade. Ett
dkat utbyte mellan universitet, hégskolor och forskningsinsti-
tut skulle pd manga sitt férdjupa de kontakter som redan
finns, kontakter som i framtiden utan tvekan kan bli &n fler.

KULTUR, VETENSKAP OCH UTBILDNING
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Magyarorszag

Teriilet: 93 ooo km?

Legmagasabb pont: Kékes 1 or5 m

Févdros: Budapest

Népesség: 10,1 millio

Nyelv: magyar

Allamforma: koztarsasag

Allamfé: Madl Ferenc koztarsasagi elnok

Miniszterelnék: a 2002-es valasztasok 6ta Medgyessy Péter
(fiiggetlen, a Szocialista Part jeloltje)

Politikai pdrtok, parlamenti mandatumok megoszldsa: Magyar
Szocialista Part (MSZP) 178, Fidesz Magyar Polgari Part
(Fidesz) 163, Magyar Demokrata Férum (MDF) 23, Szabad
Demokratik Szovetsége (SZDSZ) 20 és 2 fliggetlen képviseld.
Kormany: baloldali koalicio, MSZP és SZDSZ.
Munkanélkiiliség: 5,9 % (2003)

Infldcio: 4,7 % (2003)

Oktatdsi rendszer: kotelezd altalanos iskola, 8 év. A tanulok
96%-a tovabbtanul kozépiskolaban, 3—5 évig, s ezek kb. egyhar-
mada szerez fels6foku végzettséget.

Gazdasdgi adatok: GDP: 84 milliard USD, ill. 8 300 USD/fG (2003)
Legnagyobb import-lexportpiac: Németorszag

Pénznem: 1 magyar forint (HUF)= kb. 0,04 svéd korona (SEK)

Fontosabb torténelmi események

896 Honfoglalds. A magyar torzsek Arpad fejedelem vezetése alatt
letelepednek a Karpat-medencében

1000 A megkeresztelkedett Istvan kiraly megkoronazasa, allamalapitas

T24T—42 Tatarjaras

1526 A torokok Mohacsnal legy6zik a magyar hadsereget, az orszdg
harom részre szakad, a torokok és az osztrakok felosztjak az orszagot

1699 A torok hodoltsag vége, Magyarorszag Habsburg fennhatosag ala
kerul

1703 II. Rakoczi Ferenc szabadsagharcot kezd a Habsburg uralom ellen

1848-49 Kossuth Lajos vezetésével tjabb szabadsagharc a Habsburgok ellen

1867 Kiegyezés, az Osztrak-Magyar Monarchia kezdete

1914-1918 L vildghdbora

1920 Trianoni békeszerzGdés. Magyarorszag kénytelen lemondani
tertiletének kétharmadarol a szomszédos orszagok javara

1939—45 1I. vilaghabort. Magyarorszag Horthy Miklos kormanyzosaga
alatt Németorszag szovetségeseként nagy veszteségeket szenved
a keleti fronton. A németek 1944-ben megszalljak Magyarorszagot.
600 000 magyar zsidot pusztitanak el. A Voros Hadsereg felsza-
baditja, majd megszillja az orszagot

1947-48 A kommunista fordulat éve. Kialakul a szocialista egypartrendszer.
Kollektivizalds és allamositds kovetkezik

1956 A magyarok fellizadnak Moszkva ellen. Nagy Imre, a szocialistak
vezetGje messzemend reformokat kovetel. A forradalmat két hét utan
erdszakkal leverik. Mintegy 200 ooo magyar menekiil nyugatra

1988-89 Kadar Janos 1988-ban visszavonul, a kovetkezs évben meghal.

1990-€s évek

2002

2004.

Tomegtiintetések. Demokratikus valasztasokat igérnek, megnyitjak
a hatarokat nyugat felé. A Szocialista Part fokozatosan elveszti
hatalmat

Szabad, demokratikus vélasztisok. Megkezdddik a gazdasag priva-
tizacioja, mely atfogo tarsadalmi valtozasokat eredményez. 1990
tavaszan Magyarorszag csatlakozik a NATO-hoz

A magyar Kertész Imrének itélik az irodalmi Nobel-dijat

majus 1. Magyarorszag az Eur6pai Uni6 tagja

MAGYARORSZAG

U

Vikt

896 Under hovdingen Arpéd intar magyarerna det nuvarande Ungern.

1000 Den kristne kung Stefan kréns och landet enas.

1241 Mongoler invaderar Ungern.

1526 Ottomanerna besegrar ungrarna vid Mohdcs och landet
delas mellan dem och Osterrike.

1699 Turkarna avtrader Ungern till Osterrike.

1703 Ferenc Rékdczis frihetskamp mot det habsburgska styret.

1848-49 Ny resning mot Osterrike under Lajos Kossuth.

1867 Ausgleich, den politiska 6verenskommelsen med Osterrike
som skapar dubbelmonarkin.

1914 Ungern gar in i Forsta varldskriget.

1920 Vid Trianon-férhandlingarna tvingas Ungern avtrada tva
tredjedelar av sitt territorium till grannstaterna.

1938—45 Under amiral Miklés Horthy lierar sig landet med Tyskland
och lider svéra forluster pa éstfronten. 1944 ockuperas
Ungern av Tyskland. 600 0oo ungerska judar mérdas. 1945
intas Ungern av Réda armén.

1947—48 Den socialistiska enpartistaten skapas, kollektivisering och
forstatligande féljer snabbt.

1956 Ungrarna revolterar mot Moskva och socialistledaren Imre
Nagy kréver langtgaende reformer. Upproret slés ned med
vald efter tva veckor. Over 200 0oo ungrare flyr till vast.

1988-89 Janos Kadar avgar 1988 och dér aret darpa. Massdemonstra-
tioner. Demokratiska val utlovas och grinsen mot vist
dppnas. Kommunistpartiet férlorar gradvis makten.

1990-talet  Fria demokratiska val halls. Ekonomin privatiseras med
genomgripande samhillsférandringar som foljd. Varen 1999
gar landet med i NATO.

2002 Nobels litteraturpris tilldelas ungraren Imre Kertész.

2004 Ungern blir medlem i EU.

ngern

Yta: 93 ooo km?

Hégsta berg: Kékes 1 015 m

Huvudstad: Budapest

Befolkning: 10,1 miljoner

Sprék: ungerska

Statsskick: republik

Statschef: President Mdadl Ferenc

Statsminister: Efter de allminna valen 2002: Medgyessy Péter
(nominerad av Socialistpartiet, men ej partimedlem)

Politiska partier, mandat i parlamentet: Socialistpartiet (MSZP) 178,
Ungdemokraterna (Fidesz) 163, Ungerskt demokratiskt forum
(MDF) 23, Fridemokraterna (SZDSZ) 20 och 2 oberoende.
Regering: socialister och fridemokrater i koalition.

Arbetsloshet: 5,9 % (2003)

Inflation: 4,7 % (2003)

Ekonomi: BNP: USD 84 miljarder, resp. USD 8 300 per capita (2003)
Utbildning: obligatorisk grundskola 8 ar, 96 % fortsitter till gymnasie-
skola 3—5 ar, ungefdr 1/3 av dessa tar universitetsexamen.

Stérsta import-/exportmarknad: Tyskland

Valuta: 1 forint (HUF) = ca 0,04 SEK

iga hindelser i Ungerns historia



Svédorszag

Teriilet: 450 ooo km*

Legmagasabb pont: Kebnekaise 2111 m

Févdros: Stockholm

Népesség: kb. 9 millio

Nyelv: svéd

Allamforma: alkotmanyos monarchia

Allamfé: Carl XVI Gustaf (XVI. Karoly Gusztav) kiraly
Miniszterelnok: Goran Persson (szocidldemokrata)

Politikai pdrtok, parlamenti manddtumok megoszldsa:
Szocialdemokrata part (s) 144, Mérsékelt (jobboldali) part (m)
55, Néppart (fp) 48, Kereszténydemokrata part (kd) 33,
Baloldali pért (v) 30, Centrum part (c) 22, Kornyezetvédelmi
part (mp) 17

Kormadny: Szocialdemokrata part, kisebbségi kormany (az
2002-¢s valasztasok Ota)

Oktatdsi rendszer: altalanos iskola 9 év, 98 % tovibbtanul
kozépiskoldban, 3 év, kb. 1/3 folytat fels6fokd tanulmanyokat.
Munkanélkiiliség: 4,9 % (2003)

Gazdasdgi adatok: GDP 297,5 milliard USD, ill. 33 130 USD/f6
(2003)

Inflacio: 1,4% (2004. januar)

Legnagyobb export-limportpiac: USA, Németorszag

Pénznem: 1 svéd korona (SEK) = 100 ore = 28 forint (HUF)

Fontosabb toérténelmi események

8oo-1050 A vikingkor. A svéd vikingek keletre és nyugatra héditanak,

kereskednek
1000 A svédek a XI. szazadban kezdenek attérni a kereszténységre
1350 Magnus Eriksson kiraly orszagos torvénye egyesiti az orszagot.

A német Hanza-szovetség dominans helyzetbe keril a svéd

kereskedelemmel szemben, majd 200 évig tartja uralkodd

helyzetét. Szamos kereskedGvarost ekkor alapitanak
1397-1521  Kalmari uni6. Norvégia és Dania uni6t alkot Svédorszaggal

1523 Gusztav Eriksson Vasa svéd kirallya koronazasa

1527 A reforméci6 kezdete

1611-1718  Svédorszag nagyhatalmi korszaka

163048 II. Gusztav Adolf kiraly vezetésével a harmincéves haboruban

Svédorszag a protestansok oldalan harcol
1697-1718  XII Kéroly uralkoddsa. Hadjaratokat vezet Lengyelorszag és
Oroszorszag ellen, majd 5 éven at Torokorszagban él

szamiizetésben

1721 Svédorszag elveszti a nagy skandinav haborit, és kialakulnak
jelenlegi hatdrai, de ekkor még hozza tartozik Finnorszag és
Pomerania

1809 Svédorszag elveszti Finnorszagot, melyet Oroszorszaghoz

csatolnak (valamint Pomeraniat, ami 1814-ben részben
Danidhoz keriil)

1814-1905  Uni6 Norvégiaval

1818 Jean Baptiste Bernadotte francia tabornagyot 181o-ben
tronorokosnek jelolik, majd 1818-ban XVI. Karoly Janos
néven kirallya korondzzak

1911 Altalanos valasztojog férfiaknak, majd 1921-ben ndknek
1914-18 és

1939—45 Svédorszag mindkét vilaghabort alatt semleges marad
1986 Olof Palme miniszterelnokot meggyilkoljak

1995 Svédorszag csatlakozik az EU-hoz

Sverige

Yta: 450 0oo km?

Hagsta berg: Kebnekaise 2 11 m

Huvudstad: Stockholm

Folkmdingd: ca 9 miljoner

Sprak: svenska

Statsskick: konstitutionell monarki

Statschef: Kung Carl XVI Gustaf

Statsminister: Géran Persson (socialdemokraterna)

Politiska partier, mandat i riksdagen: Socialdemokratiska Arbetare-
partiet (s) 144, Moderata Samlingspartiet (m) 55, Folkpartiet, (fp)

48, Kristdemokraterna (kd) 33, Vinsterpartiet (v) 30, Centerpartiet

(c) 22, Miljopartiet (mp) 17

Regering: Socialdemokratisk minoritetsregering efter riksdagsvalet 1998.
Utbildning: obligatorisk grundskola g ar, 98 % gar vidare till
gymnasieskola 3 ar, drygt 1/3 gar vidare till hégre utbildning.

Arbetsloshet: 4,9 % (2003)

Ekonomi: BNP: USD ca 297,5 miljarder, per capita USD 33 130 miljarder
(2003)

Inflation: 1,4 % (jan. 2004)

Stérsta import- fexportmarknad: Tyskland, USA

Valuta: 1 krona (SEK) = 100 &re = 28 forint (HUF)

Viktiga handelser i Sveriges historia

800-1050 Vikingatiden. De svenska vikingarna reser i ésterled och
visterled.

1000-talet Sverige bérjar kristnas.

1350 Kung Magnus Erikssons landslag enar landet. Det tyska
Hansa-férbundet bérjar dominera éver svensk handel.
Manga handelsstader grundas.

1397-1521 Kalmarunionen mellan Danmark och Sverige.

1523 Gustav Eriksson Vasa viljs till kung.

1527 Reformationen inleds.

1611-1718 Stormaktstiden.

1630—48 Under Gustav Il Adolf deltar Sverige i trettioariga kriget pa
protestanternas sida.

1697-1718 Karl XII regerar. Leder filttdg mot Polen och Ryssland,
tillbringar sedan 5 ar i Turkiet.

1721 Sverige férlorar det stora nordiska kriget och antar
nuvarande grinser inklusive Finland och Pommern.

1809 Avtrader Finland till Ryssland (resp. Pommern till

Danmark 1814).

1814-1905% Union med Norge.

1818 Franske marskalken Jean Baptiste Bernadotte utses till
svensk tronféljare 1810 och kréns 1818 till Karl XIV Johan.

1911 Allmén réstritt for min resp. 1921 allmin réstritt fr kvinnor

1914-18 och

1939—45 Sverige ar neutralt under bada virldskrigen.

1986 Statsminister Olof Palme mérdas.

1995 Sverige blir medlem i EU.
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Svéd Intézet

A Svéd Intézet (SI) allami intézmény, melynek feladata, hogy
mas orszagokban is megismertesse Svédorszagot, tovabba
szorgalmazza és tamogassa az informdciocserét a kulttra, az
oktatas, a kutatds és a tarsadalom egyéb teriiletein. A Svéd
Intézet a svéd tarsadalommal kapcsolatos ismertet anyagokat
jelentet meg kiillonbozs nyelveken. Ezek a kiadvanyok a svéd
nagykovetségeken és kiilképviseleteken érhetSk el, vagy koz-
vetlentil megrendelhetSk a Svéd Intézettdl.

Svenska institutet

Svenska institutet (SI) ar en statlig myndighet som har till
uppgift att sprida kunskap om Sverige i utlandet och att
svara fér utbyte med andra linder inom kultur, utbildning,
forskning och samhillsliv i 6vrigt. SI har en omfattande
utgivning av informationsmaterial om det svenska samhil-
let. Dessa publikationer kan bestillas direkt fran Svenska
institutet eller svenska beskickningar utomlands, och méanga
finns tillgdngliga pa Sweden.se.

Si.

Svenska institutet

SVED INTEZET

Box 7434, SE-103 91 Stockholm, Sweden
Tel + 46-8-453 78 0o

Fax + 46-8-2072 48

e-post: order@si.se

WWW.si.se

www.sweden.se
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